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Conste por el presente documento, el CONTRATO TRIPARTITO DE
RESPONSABILIDAD SOCIAL PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS, que celebran
las siguientes partes:

» COMPANfA MINERA ANTAMINA S.A., identificada con Registro Unico de
Contribuyentes N® 20330262428, con domiclllo en Av. El Derby N° 055, Torre 1,
Oficina 801, Santiago de Surco, Llma, debldamente representada, por los
apoderados Indicados en el Anexo N° 1 que forma parte integrante del presente
documento seglin poderes y nombramientos que corren inscritos en la Partida N°
11355493 de Registro de Personas luridicas de la Oficina Registral de Lima y
Callac; a qulen en adelante se denominard ANTAMINA, de a otra parte

EL CONTRATISTA, cuyos datos de identificacién se encuentran indicados en el
Anexo N*° 01 que forma parte Integrante del presente documento.

« EL BENEFICIARIO, cuyos datos de Identificacién se encuentran indicados en el
Anexo N° 01 que forma parte integrante del presente documento.

E! presente Contrato Tripartito se celebra en los términos y condiciones siguientes:

PRI L ANTECED S

1.1, ANTAMINA es una empresa minera peruana dedicada &l desarrollo de
actividades mineras varias, entre ellas la exploraclén y desarrollo del Yacimlento

%, Minero Antamina, cuyo centro de extracclén se encuentra ublicado en la localidad

. de Yanacancha, Distrito de San Marcos, Provincia de Huari, Departamento de
“ancash.

1.2. EL ‘E;ONTRATISTA es una persona juridica debidamente constitulda bajo las
leyes Hel Perii, cuyo objeto contempla la prestacién de servicies referidos en el
Anexa °o01.

% ""El. I:'ONTRATISTA declara ser una empresa dedicada a prestar serviclos de esta

| %‘*‘ 5 ;réturaleza contando con la experiencia suficiente para . prestar los servicios

s “materia del presente Contrato. EL CONTRATISTA se obliga en todo momento a
mantener vigentes los registros, licenclas, permisos, autorizaciones y demds
exigenclas formales anterlormente sefialadas y a entregar evidencla de las
mismas a ANTAMINA. Iguaimente, EL. CONTRATISTA declara contar con la
capacidad, recursos, equipos y demds Implementos necesarios y disponibles para
asumir la prestaclén de los servicios que por este contrato se obliga a cumplir.
Asimismo, EL CONTRATISTA declara que para la elaboracién de su Propuesta
Técnica y Econdmica ha considerado ia informaclén, las necesidades y
requerimientos de EL BENEFICIARIO, de modo que la misma incluye todo lo
que sea necesaric para la realizaclén del objeto del Contrato.

1.3. ANTAMINA, como parte de sus esfuerzos para garantizar la continuldad de sus
operaciones y dentro de su politica de responsabllidad soclal, ha conslderado
necesaro apoyar al desarrollo sostenible de las comunidades ubicadas en las
zonas aledafias a sus operaciones, teniendo como objetivo la creacidn de
oportunidades medlante la promocién de procesos de desarrollo local, impulsando
la concertaclén Instituclonal e Iniclativa comunitaria, a fin de fomentar la efectiva
participacién de la poblacién organizada y promover su blenestar.



1.4,

“@P 1.5.

ANTAMINA considera que el apoyo que otorga a las comunidades aledafias,
constituye una herramienta necesarla para mejorar su sostenibilidad y la de las
referidas comunidades, permitiendo la creacién de un amblente adecuado para el
desarrollo de sus operaciones,

En este contexto, EL BENEFICIARIO, a través de los documentos, que se
adjuntan como el Anexo N° 02 al presente Contrato, ha sollcitado y aceptd de
ANTAMINA el financlamlento para el correcto desarrollo y ejecucién del serviclo
indicado en el Anaxo N° 01 del presente Contrato (en adelante LOS
SERVICIOS), comprendiendo las actividades y metas fisicas que se detallan en
las Propuestas Técnica y Econfmica de EL CONTRATISTA, que como Anexo
N° 03 se adjunta al presente Contrato.

Tomando en consideraclén lo antes expuesto, ANTAMINA ha decidido apoyar a
EL BENEFICIARIO a través del financlamiento para la contratacién de LOS
SERVICIOS que beneficiardn a EL BENEFICIARIO en el desarrollo de sus
objetlvos y fines, de acuerdo a lo solicitado en 1a en el Anexo N° 02 y que
forma parte Integrante del presente Contrato.

SEGUNDA: OBJETQ

De conformidad con lo sefialado en la cldusula primera que antecede, y como parte de su
politica de responsablildad soclal y de los acuerdos existentes con EL BENEFICIARIO:

2.1,

2.3,

2I4l

2.5,

ANTAMINA se compromete a financiar la contratacién de EL. CONTRATISTA que
prestarda LOS SERVICIOS, en condiclones eficlentes y econdmicas. Dicho
flnanclamiento ser4 hasta por el monto méximo establecido en el Anexo N° 01
del presente contrato, monto que Incluye el IGV correspondiente, como total y
completa contraprestacién por LOS SERVICIOS. Para ello, de conformidad con el
articulo 1457° de Cédigo Civil, ANTAMINA contrata a EL CONTRATISTA para
que éste preste LOS SERVICIOS en favor de EL BENEFICIARIO. Por su parte,

EL BENEFICIARIO declara aceptar el derecho estipulado por ANTAMINA en su
favor.

EL BENEFICIARIO y ANTAMINA reconocen que, como beneficiarla del
Contrato, EL BENEFICIARIO serd la beneficlarla de LOS SERVICIOS. Sin
perjuiclo de ello, EL BENEFICIARIO autoriza y encarga irrevocablemente a
ANTAMINA para que, por cuenta y en interés de EL BENEFICIARIO, sea esta
quien ejerza los derechos, facultades y atributos que corresponden a EL
BENEFICIARIO con ocaslén del presente Contrato.

Por su parte, EL CONTRATISTA se obliga a prestar LOS SERVICIOS a favor de
EL BENEFICIARIO en los términos descritos en el presente Contrato y con las
caracteristicas que se detallan en las Propuesta Econémica, asi como en el Plan
de Trabajo, los Términos de Referencia y el Acuerdo de Nivel de Serviclo que se

adjuntan como el Anexo N° 03 y que forma parte Integrante del presente
Contrato.

ANTAMINA deja claramente establecido que la intencién del presente Contrato y
del financlamliento para contratar LOS SERVICIOS es cumplir con los
compromisos asumidos como parte de su polltica de responsabilidad soclal en
beneficio de los pobladores de EL BENEFICIARIO y con el objetivo de cumplir
con sus planes y mantener la continuidad de sus operaclones.

Las partes dejan expresa constancla que este Contrato deja sin efecto a cualquier
otro acuerdo y/o documento que se hublese suscrito con anterioridad y que se
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openga o modifique los acuerdos que se toman en el }re s

o,

-
g

Senteinstiygenty que
estén relacionados directa o indirectamente con la con la contratacién de LOS
SERVICIOS.

2,6. EL BENEFICIARIO, ANTAMINA y EL CONTRATISTA acuerdan que todo lo que
no esté establecido en el presente Contrato se regird por las reglas de la buena
fe, la comdn Intencién de las partes y la leglslacién vigente aplicable.

2,7. Los términos y condiclones del presente Contrato se medificardn CGnicamente
mediante la emislén de una adenda suscrita por los representantes legales de las
Partes que estén autorizados para dicho fin.

Queda establecido que EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar este contrato por
su propla cuenta, riesge y responsabilidad y segun las condiclones establecidas en
el presente Contrato. Las partes reconocen que toda referencla al Contrato
Incluye el presente documento, todos los anexos, asl como las politicas y
lineamientos establecidos en los enlaces referidos en el presente documento, los
cuales EL CONTRATISTA declara expresamente haber leido, conocer y aceptar.

3.2. EL CONTRATISTA declara que conoce la ublcaclén y distrbucién de la zona
donde debera prestar LOS SERVICIOS, reconoclendo su aptitud y adaptabilidad
para prestar LOS SERVICIOS sin condiclonamlentos nl limitacién.

CUARTA; DECL E L FI o

4.1. EL BENEFICIARIO declara expresamente su aceptaclén a que ANTAMINA sea
quien elija, negocle y contrate, en su favor y por su cuenta e interés, a EL
CONTRATISTA como persoha encargada de brindar LOS SERVICIOS. En tal
sentido, EL BENEFICIARIO deja expresa constancla de su total conformidad con
EL CONTRATISTA, con los términos del presente Contrato y con las
caracteristicas y alcances técnicos de LOS SERVICIOS, todos los cuales declaran
conhocer plenamente,

EL BENEFICIARIO declara y reconoce expresamente que el financlamiento
otorgado por ANTAMINA sélo serd utilizado para los fines establecidos en el
presente Contrato relacionados con contratar LOS SERVICIOS,

4.3. EL BENEFICIARIO se obliga a prestar toda la colaboraclén necesarla con
ANTAMINA y con EL CONTRATISTA para el otorgamiento de todas las
faclidades que resulten necesarias para la correcta, oportuna e fntegra ejecucién
del Contrato. En tal sentldo, EL BENEFICIARIO asume plena responsabilidad por
cualquler accién u omisién de EL BENEFICIARIO y/o de cualquiera de sus
integrantes que Impida ¢ dificulte la ejecucién del Contrato.

U A: D RA NE N A

5.1. ElL. CONTRATISTA declara contar con experlencla suficlente y capacidad para
suministrar, por su sola cuenta y riesgo, LOS SERVICIOS, asl como todos los

elementos demds elementos que sean necesarios para el cabal cumplimiento del
presente Contrato. Asimismo, EL CONTRATISTA declara ser una persona
juridica, constitulda, registrada y reconocida como tal, que cuenta con los
registros, llcencias, permisos, autorizaclones y demés exigenclas formales
correspondientes para operar en el Peri de acuerdo a lo dispuesto por la
legislaclén peruana, en adicién a las autorizaclones, permisos o licenclas
relacionadas a la naturaleza de LOS SERVICIOS. EL. CONTRATISTA se obliga

&



en todo momento a mantener vigentes los registros, licenclas, permisos,
autorizaclones y demés exigencias formales anteriormente seflaladas y a entregar
evidencia de las mismas a EL. BENEFICIARIO y/o a ANTAMINA.

5.2, En caso de existir servicios adicionales asoclados a la prestacién de LOS
SERVICIOS, EL CONTRATISTA declara que conoce la ubicacidn y distribucién
de la zona donde se prestardn dichos serviclos, reconociende su aptitud y
adaptabllidad sin condiclonamlentos nl limitaclones.

5.3. EL CONTRATISTA declara conocer que el presente Contrato no genera derecho
de exclusividad a su favor.

SEXTA: CONTRAPRESTACION

6.1. Con cargo al financlamiento por LOS SERVICIOS que EL CONTRATISTA
prestarA en beneflclo de EL BENEFICIARIO, como total y completa
contraprestacién, en virtud del presente Contrato, ANTAMINA le abonaréd a EL
CONTRATISTA por cuenta y en interés de EL BENEFICIARIO el monto méximo
establecido en el Anexo N° 01 del contrato, suma que Incluye el IGV
correspondlente, como total y completa contraprestacién por los servicios. Queda
claro que el flnanclamiento de ANTAMINA sélo podrd ser utilizado como
contraprestacién por LOS SERVICIOS brindados por EL CONTRATISTA, slendo
ANTAMINA designada Irrevocablemente per EL BENEFICIARIO para efectuar
los pagos que correspondan bajo el presente Contrato.

La contraprestacién convenida contiene y compensa plenamente a EL
CONTRATISTA por todos los gastos, costos directos, Indirectos, gastos
generales, imprevistos, utilidad, pérdidas, Indemnizaciones, Impuestos y todos
aquellos conceptos que no estén expresados en forma explicita en que sea
necesario Incurrir para lograr fa ejecuclén y conclusibn de todos LOS
SERVICIOS, de acuerdo al presente Contrato. Cualgquler cambio en la
contraprestacién sélo podra ser reallzado por mutuo acuerdo entre las partes.

Para efectos del pago, EL CONTRATISTA deberd presentar un reporte {(al que se
le denominard “Estado de Pago”) con el detalle de los serviclos mensuales
brindados. El Estado de Pago deberd estar debldamente aprobado por
ANTAMINA y contendré las cantidades y el valor de LOS SERVICIOS brindados
satisfactoriamente por EL CONTRATISTA en el periodo que se estd reportando.
Dicho reporte deberd ser preparado luego de una estricta verificacién de
ANTAMINA de LOS SERVICIOS brindados por EL CONTRATISTA.

6.4. El cdiculo del pago se efectuard teniendo en consideracién la contraprestacién
total, asl como los avances, entregables, resultados y el cumplimiento de hitos
detallados en el Anexo N° 02.

6.5. EL CONTRATISTA suministrard a ANTAMINA, cuando ésta lo soliclte, todos los
documentos sustentatorios y otros datos utllizados por EL CONTRATISTA en el
chlculo de 12 retribucién. ANTAMINA estard autorizada a verificar los célculos y
mediclones efectuadas. Las mediclones y los célculos se efectuarén de acuerdo
con métodos conslderados aproplados por ANTAMINA para la clase de LOS
SERVICIOS que sean verificados y considerando que LOS SERVICIOS prestados
guarden coherencla con los requerimientos contenidos en el Anexo N° 03 y los
demds documentos del Contrato.

6.6. ANTAMINA pagard por cuenta y en Interés de EL BENEFICIARIO |la
contraprestacién a EL CONTRATISTA por la prestacién de LOS SERVICIOS. Por
ende, ANTAMINA revisard el Estado de Pago de EL CONTRATISTA y le
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Estado de Pago aprobado, EL CONTRATISTA elaborars y:2emititi™a’ factura
electrénica a nombre de EL BENEFICIARIO, cumpliendo con los requlsitos
establecldos por el Decreto Ley N° 25632 y normas modificatorias, ampllatorias y
reglamentarias respecto al formato y emisién de comprobantes de pago y
deberdn ser emitidas sin tachones y enmendaduras adjuntando cualquler
documentacién adiclonal que sea requerida, la cual deberd ser valldada y
aceptada previamente por SUNAT.

6.7. [EL CONTRATISTA envlard al correo e-facturaclon®antamina.com copla de su
factura electrénica, deblendo observar rigurosamente para ello los requlsitos,
formalldades y condiciones contenidos en las normas legales vigentes al efecto.

Posterlormente, EL CONTRATISTA presentara una copla fisica del comprobante
electrénico en las oficinas de ANTAMINA (Av. El Derby N° 055, Torre I piso 8 -
Santlago de Surco, en horarlo de Lunes a Viernes de 9:00 am - 1:00 pm)
adjuntando el soporte documentario necesarlo.

Si la factura estd sujeta a detraccién, debe tener el sello indicando el cddigo, el
porcentaje de la detraccion y la cuenta bancaria de detraccién.

ANTAMINA pagaréd en nombre de EL BENEFICIARIO todas las facturas que
hayan sldo debidamente emitidas facturas dentro de los treinta {30) dfas desde
su presentacién en copia fisica y completa en las oficinas de ANTAMINA
conforme a los numerales precedentes, medlante depésito bancario en la cuenta
de EL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA no tendrd derecho de solicitar que el
pago se realice en efectivo o en cuentas de terceros. Queda expresamente
acordado que el crédito a la retribuclén no es cedible nl transferible por EL
CONTRATISTA sin el consentimlento previo y por escrito de ANTAMINA.

Las partes establecen que el pago a EL. CONTRATISTA de las facturas, total o
parclaimente, no constltulrd aprobaclén o aceptacién de LOS SERVICIOS y no
N constituye renuncia de EL BENEFICIARIO a cualquiera de los derechos y/o
reclamos que puedan generarse a partir del presente Contrato.

. 6.10. El pago podré efectuarse a eleccién de ANTAMINA en délares de los Estados
' Unidos de América o en Soles al tlpo de cambio venta publicado por Ia
Superintendencla de Banca y Seguros el dfa anterlor al pago. EL CONTRATISTA
declara encontrarse conforme y tomar las previsiones del caso sobre esta forma
de pago, renunciando a realizar reclamo alguno ante la eleccién del tipo de divisa
a utilizar para efectuar el pago y a cualquier sollcitud de reajuste por el tipo de
camblo de la divisa, de acuerdo a lo establecldo en la presente cldusula. Queda
expresamente acordado entre las partes que el depésito efectuado por
ANTAMINA de la contraprestacién por cuenta y en interés de EL
BENEFICIARIO en la cuenta de EL CONTRATISTA constituye el pago de la
contraprestaclén.

6.11. En adicién a cualquler otro supuesto de suspensién de pagos y/o de deduccién o
compensacién prevista en este Contrato, ANTAMINA tendrd derecho a
suspender, total o parcialmente, la ejecucién de toda y cuaiquler obligacién y/o el
desembolso de cualquier suma que deba efectuar a EL CONTRATISTA en caso:
(a) EL CONTRATISTA no haya presentado la documentaclén sustentatorla
requerida conforme a este Contrato para proceder a dicho desembolso y/o pago,
Incluyendo cuaiquier comprobante de pago o factura que, conforme a las leyes
aplicables, resulte exigible o aplicable para sustentar el ejercicio por ANTAMINA
de sus derechos establecldos en la presente cldusula; y/o (b) EL CONTRATISTA
no presenta [a evidencla suficlente de haber contratado o de tener vigentes las



pélizas de seguros a las que se hace referencla en el Anexo N° 02 (Seguros) del
presente Contrato; y/o, (c) EL CONTRATISTA no cumpla oportuna, correcta e
integramente las prestaciones, deberes y obligaciones a su cargo conforme al
presente Contrato, u omita efectuar las acclones, prestaciones o actos requeridos
para que ANTAMINA pueda cumplir con las obligaciones a su cargo bajo el
presente Contrato, sin que en ning(n caso se requiera que ANTAMINA requlera
por escrito a EL CONTRATISTA para tal efecto,

Asimismo, sl a criterlo de ANTAMINA ocurre y/o se verifica cualquiera de tas
situaclones u obligaclones que se indican en los inclsos (1) a (viil) descritos a
continuacién, ANTAMINA tendri (sin perjuiclo de cualquier otro derecho, accion,
remedio, potestad o atribuclén previsia en la ley o en el presente Contrato), el
derecho por cuenta y en Interés de EL. BENEFICIARIO, a: (a) suspender, total o
parcialmente, la ejecucién de toda y cualquler obligacién y/o el desembolso de
cualquler suma que deba efectuar a EL CONTRATISTA; y/o, (b) a deducir y
compensar de tal obligacién y/o desembolso a favor de EL CONTRATISTA:

(N cualquier deuda y/o suma de dinero que EL CONTRATISTA adeude o
pudiera adeudar a ANTAMINA o a EL BENEFICIARIO y que esté
vinculada con la relacién contractual entre las partes y/o las obligaciones
de EL. CONTRATISTA materia de este Contrato; y/o

{n cualquier deuda y/o suma de dinero que EL CONTRATISTA adeude o
pudiera adeudar a ANTAMINA o EL BENEFICIARIO y que pudiera estar
relacionada con blenes y servicios suministrados por ANTAMINA o por
cuenta de ANTAMINA o EL BENEFICIARIO en beneficlo de EL
CONTRATISTA; y/o

()  cualquler deuda y/o suma de dinero que ANTAMINA pague o decida
pagar por cuenta o en nombre de EL CONTRATISTA ante un
Incumplimiento de pago de éste a favor de algln acreedor y/o proveedor
de blenes y/o serviclos que EL CONTRATISTA hublera contratado
relaclonado con la ejecucién de LOS SERVICIOS para EL BENEFICIARIO
o ANTAMINA slempre que este incumplimlento de EL CONTRATISTA
haya sido debidamente notificado y sustentado por el menclonado
acreedor y/o proveedor a ANTAMINA y que supere los dlez (10) dias
calendario desde la fecha de vencimiento de la respectiva deuda de EL
CONTRATISTA; y/o

(iv) cualquler deuda y/o suma de dinero que ANTAMINA pague o decida
pagar por cuenta o en nombre de EL. CONTRATISTA por cualquler otro
concepto, Incluso si ello derlva de cualquier otra relacién contractual o
extracontractual; y/o

v) cualquier deuda y/o suma de dinero que ANTAMINA pague O decida
pagar a terceros para que corrijan y/o subsanen LOS SERVICIOS
defectuosos, conforme a lo sefialado en este Contrato; asl como cualquier
suma que ANTAMINA asuma o decida asumir frente a terceros con

ocaslén de la Inejecucién o ejecucién parcial, tardfa o defectuosa por EL
CONTRATISTA; y/o

(vi) cualquier deuda y/o suma que ANTAMINA pague 0 deba pagar por una
decisién adminlstrativa, arbitral, prejudicial o judicial que se derive directa
o Indirectamente de la prestacién y/o la Inejecucién y/o la ejecucién
parcial, tardla o defectuosa por EL CONTRATISTA; y/o



e G, NOTARIACOUANTES BECFRRA

' 4 U’ﬁ "m Av, Primavera NY 1245 / 124!

"ot ”h K! ] Moniarrico « Surco T.437-0691

& "‘-«4 www.nolariacoliantes.com

(vii) cualquier deuda y/o suma que EL CONTRATISTA:: Sdudemea Pstis
trabajadores o trabajadores de sus subcontratistas a5|gnados a prestar
LOS SERVICIOS Incluyendo cualquler suma u obligacién por concepto de
salarlos, beneficios soclales 0 Compensacion por Tiempo de Serviclos
(CTS), asi como contribuclones a Essalud u otros conceptos similares,
hasta que presente evidencia Irrefutable de haber cumplido con el pago de

dichas obligaciones.

(viil) cualquier comprobante de pago o factura que ANTAMINA, por cuenta y
en Interés de EL BENEFICIARIO, requlera para sustentar conforme a las
leyes aplicables el gasto y/o el costo admitido tributarlamente derivado de
cualquier pago efectuado en ejercicio de cualquler derecho previsto en el
presente Contrato, el cual deberd ser emitido u obtenido por EL
CONTRATISTA para ser entregado a ANTAMINA.

Las partes acuerdan que ANTAMINA podrd ejercer la suspensién y/o la
deducclén y compensacién antes indicadas, por cuenta y en Interés de EL
BENEFICIARIO, sin necesldad de comunicacién previa o por escrito a EL
CONTRATISTA e incluso st ia obligacién a favor de EL CONTRATISTA era
previamente exigibie, en cuyc casc la exiglbilidad de tal obligacién quedara
Inmedlatamente suspendida en cuanto ANTAMINA ejerce cualquiera de los
derechos antes indicados. Tratdndose de deudas reciprocas expresadas en
distintas monedas, ANTAMINA podré efectuar la conversién de la deuda a ser
compensada a moneda naclonal al tipo de cambio Indicado en el artfculo 1237°
del Cédigo Civll que sea determinado por la Superintendencia de Banca, Seguros
y AFP,

Las partes acuerdan que la deducclén y compensacién que ANTAMINA queda
autorizada a efectuar por cuenta y en Interés de EL BENEFICIARIO, conforme a
la presente cldusula sera exiglble y oponible a EL CONTRATISTA Incluso sl las
deudas a su cargo no resultaran homogéneas a las deudas de EL
BENEFICIARIO, en cuye caso ANTAMINA podrad efectuar la compensacién
correspondiente contra el valor de la prestaclén a cargo de EL CONTRATISTA,

En caso de que ANTAMINA ejerza Unicamente el derecho a la suspenslén de
cualquier pago a favor de EL CONTRATISTA, por cuenta y en interés de EL
BENEFICIARIO queda claro que EL CONTRATISTA quedard autométicamente
constituido en mora y asumira todo riesgo y gasto vinculado a la suspensién del
pago. Mientras ANTAMINA ejerza e! derecho de suspensién de pago por cuenta y
en Interés de EL BENEFICIARIO conforme a la presente cliusula, no se
devengaran Intereses ni se generarén gastos a favor de EL CONTRATISTA por
ningin motivo.

6.15, El ejercicio por ANTAMINA de cualqulera de los derechos Indicados en esta
cldusula, por cuenta y en interés de EL BENEFICIARIO no quedars sin efecto
por la clrcunstancia de que cuaiquiera de las partes solicite el Inicio de un
procedimiento de solucién de controversias conforme al Contrato. No se podrd
considerar el ejercicio de cualquiera de los derechos previstos en esta cldusula
como un incumplimiento de ANTAMINA y/o de EL BENEFICIARIO a sus
obligaciones frente a EL CONTRATISTA. Cualquler pago que ANTAMINA deba
efectuar en ejecuclén de cualguler decislén definitiva de cualquier Autoridad
Competente, Incluyendo los procedimientos de soluclén de controversias
establecidos en este Contrato, quedarad suspendido mlentras EL CONTRATISTA
no obtenga o emita los comprobantes de pago o facturas que, conforme a las
leyes aplicables, ANTAMINA requiera por cuenta y en Interés de EL
BENEFICIARIO para sustentar dicho pago.



6.16. Asimismo, queda claro que el derecho concedido a ANTAMINA a efectuar pagos
a terceros y a compensarios contra las deudas frente a EL CONTRATISTA con EL
BENEFICIARIO no otorga derecho alguno a EL CONTRATISTA o a terceros
cualesqulera, Incluyendo todo y cualquier acreedor de EL CONTRATISTA con EL
BENEFICIARIO, a exigirle a ANTAMINA que efectle tales pagos, por lo que
ANTAMINA mantiene plena discrecién y autoridad para ejercer los derechos en
la presente cldusula en el momento y bajo las clrcunstancias que considere
adecuadas. En tal sentido, las partes reconocen expresamente que los derechos
pactados en esta cldusula o su ejerciclo por ANTAMINA no desnaturallzan el

/3 presente contrato de locacién de servicios y no generan ninguna obligacién de
,43;._9 ANTAMINA a favor de EL CONTRATISTA, sus trabajadores o cualquler tercero,

por lo que la presente disposicién Gnicamente constituye una garantia respecto al
cabal cumplimiento de las obligaciones del presente contrato.

2,
e
7

‘7

nacion S SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato tendrd la vigencla que se establece en el Anexo N° 01 del presente
Contrato.

El plazo antes Indicado es fljo e Invarlable, pudiendo modificarse sélo por acuerdo de las
partes medlante una adenda firmada por los representantes que cuenten con poderes de
representaclén suficientes y vigentes para dicho fin.

OCTAVA; CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

8.1. la falta de cumplimiento de cualquiera de las obligaciones o condiclones
estipuladas en el presente Contrato por cualquiera de las partes seré dispensada
durante el tlempo y en la medida en que dicho cumplimiento se vea Impedido por
causas de caso fortulto o fuerza mayor.

_fjﬁ__ﬂﬂf@‘s 8.2. Cualqulera de las partes que se base en motivos de caso fortulto o fuerza mayor

), -'?f-g““’ﬂﬁ,grt_«: para suspender la ejecucién del presente Contrato, dard a la otra parte aviso
f:;-grg “\\  efectivo Inmediato y, a la brevedad posible, medlante escrito formal especificando
&l [“.'}ihi\“ g]' =] en detalle la causa del caso fortulto o fuerza mayor sobre la que se basa y la
@ g\ fi;} fecha efectiva de suspensién.
‘f"‘..' A If,bq;..;/'

8.3. De acuerdo a lo sefialado por el articulo 13159 del Cédigo Clvil, caso fortulto o
\ fuerza mayor es la causa no Imputable, consistente en un evento extraordinario,
, Imprevisible e Irresistible, que implde la ejecucién del Contrato o determina su
\ cumplimiento parclal, tardio y defectuoso.

El incumplimlento de los Subcontratistas o Proveedores de EL CQNTRATISTA no
constitulrd un evento de caso fortuito o fuerza mayor.

En ninglin caso y bajo ninguna circunstancia, se considera como caso fortuito o
fuerza mayor el mal tlempo o condiciones diméticas que sean comunes en el drea
donde se lleva a cabo la ejecucién de LOS SERVICIOS, siendo obligacidn del
! CONTRATISTA prever estas condiciones dentro de su estructura de costos y
} | programacién.

8.4. Transcurridos dlez (10) dias consecutlvos sin que se supere la causal de caso
fortuito o fuerza mayor Invocada, el presente Contrato podrd ser resuelto.

NOVENA: CESION Y SUBCONTRATISTAS

9.1. EL CONTRATISTA nl EL BENEFICIARIO cederd nl transmitird, directa o
Indirectamente, bajo cualquier titulo (Incluyendo de manera enunciativa a la
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cesién de créditos, la cesién de posicién contractual, la cesiélll\, N bligacismes)olariacoliantes.com

fuslén, la escislén, el aporte o la reorganizacién societaria bajo cualédiera-de sbwd

modalldades), sus derechos, créditos, atributos, potestades, posicién contractual,

deberes y obligaciones contemplados en o derivados del Contrato, sin el

consentimiento previo, expreso y por escrito de ANTAMINA, qulen podri

denegarlo si asi lo considera convenlente y sin que tal denegatorla genere

ninguna responsabllidad para ANTAMINA.

9.2. Del mismo modo, EL CONTRATISTA ni EL BENEFICYIARIO podrin, en caso
alguno, constitulr prendas, gravdmenes u otras garantias en favor de terceros
sobre los derechos de crédito o acreencias que pudlera tener con relacién al
presente Contrato sin la aprobacion previa, expresa y por escrito de ANTAMINA,
quien podré denegarlo sl asf lo considera convenlente y sin que tal denegatorla
genere ninguna responsabilidad para ANTAMINA.

En caso EL CONTRATISTA o EL BENEFICIARIO, contraviniendo lo establecido
en la presente cldusula, cedlese o transmitlese directa o indirectamente, en todo
o en parte, sus derechos, créditos, atributos, potestades, posicién contractual,
deberes y obligaciones antes mencionados, dicha cesién o transmisidn, segin sea
el caso, no creard ninguna relacién juridica entre ANTAMINA vy el ceslonario o
adqulrente bajo cualquier tftulo, no pudlendo exigirsele a ANTAMINA el
cumplimiento de prestacién alguna ni el reconocimiento de la sltuaclén jurfdica de
adquirente en favor del cesionario, de EL CONTRATISTA y/o de EL
BENEFICIARIO. Asimismo, la contravenclén a lo establecido en el pérrafo
precedente faculta 2 ANTAMINA 2 resolver el CONTRATO, autométicamente y
de pleno derecho, asumlendo el CONTRATISTA y/o EL BENEFICIARIO la
responsabilidad por el incumplimiento de sus obligaciones.

9.4, Las partes expresan constancla que el consentimiento de cesién, transmisién o
subcontratacién que pudiera dar ANTAMINA de acuerdo con esta cliusula, sélo

.-’7*_"'.“5'6—,94‘3;‘,;.. autoriza la cesién, transmisién o subcontratacién de la entldad o persona
SHN s 5 "%-f‘.; expresamente indicada por ANTAMINA, sin que el cedldo o subcontratista
s\ 32F .-ﬁm__‘é autorizado pueda a su vez, ceder, transmitir y/o subcontratar a terceros o
:’ ik S’“ £)- permitir que alguna parte o segmento de LOS SERVICIOS sean cedidos,
e\ ) A transmitidos o subcontratados. -

L Py, Ul

)
ffi\{ﬁ“/ 9.5. Asimismo, en caso ANTAMINA en nombre de EL BENEFICIARIO autorice
\ expresamente [a subcontratacién de LOS SERVICIGS a un tercero:

, : (i) La responsabilidad sobre el
\ Subcontratista recaera en EL CONTRATISTA quien no estaré liberado de
' responder por todas las obligaclones materia de! Contrato. Por tanto, EL
CONTRATISTA sera plenamente responsable por las acciones y omisiones
de los Subcontratistas, los proveedores y otras personas que estén directa
o Indirectamente empleados por ellos y por las acciones y omislones de las

| personas directamente empleadas por EL CONTRATISTA.

(i EL CONTRATISTA serd
responsable de formallzar acuerdos escritos e Incluir disposiciones que
garanticen todos los derechos de ANTAMINA y de EL BENEFICIARIO en
virtud del presente Contrato, asi como todos los deberes y obligaciones
generales gue se exige a EL CONTRATISTA en virtud del Contrato,

-_—

(iii) EL CONTRATISTA se
obliga 2 mantener patrimonialmente indemne a ANTAMINA y a EL
BENEFICIARIO respecto de toda y cualquler acclén, reclamo, demanda vy,
en general, pretenslén que, bajo cualquier titulo, tales subcontratistas



9.6.

Iniclen con relacién a la ejecucién de sus subcontratos. En cualguler caso,
EL CONTRATISTA tendréd responsabllidad solidarla con sus
subcontratistas respecto & las acclones, responsabllidades, materiales,

equipos, etc. obtenidos por sus subcontratistas o de sus agentes o
empleados.

Sujeto a todas las limitaclones de responsabilldad contenldas en el presente
Contrato, EL CONTRATISTA serd responsable por cualquler dafio sufrido por
ANTAMINA y/o EL BENEFICIARIO generado o provocado por negligencia de él
o de cualquier Subcontratista en el cumplimiento de estas obligaclones.
Asimismo, la responsabilidad de EL CONTRATISTA respecto a los elementos,
componentes y materiales obtenidos de los Subcontratistas, fabricantes y
proveedores serd solidaria con estos de acuerdo al artfculo 1772° del Cédigo Civil.

EL CONTRATISTA es el fnico responsable frente a ANTAMINA y EL
BENEFICIARIO por el cumplimiento cabal de las obligaclones asumidas ante y
por sus Subcontratistas, EL CONTRATISTA se encuentra obligado al pago total y
oportuno a sus Subcontratistas cuando aquellos han cumplido con la ejecucién de
los trabajos encomendados. Asimismo, EL CONTRATISTA se encuentra obligado
a velar y asume el riesgo por el pago total y oportuno a las empresas contratadas
por sus proplos Subcontratistas.

En consecuencia, en cualquler momento durante la vigencla del Contrato, cuando
sea solicitado por ANTAMINA, EL CONTRATISTA proporcionard la evidencla
suficlente que, tanto EL. CONTRATISTA como sus Subcontratistas han cumplido
con todos los pagos a que se refieren los parrafos precedentes.

ANTAMINA no Intervendrd en ninguna discrepancla, reclamo o julcio que pudiese
producirse entre EL CONTRATISTA y los subcontratistas o entre dos o més
subcontratistas o terceros, los cuales no podrdn reclamar a ANTAMINA ni a EL
BENEFICIARIO por obligaciones no cumplidas o deudas no solventadas por EL
CONTRATISTA, estipulacién que deberd constar expresamente en los actos o
Contratos que celebre EL CONTRATISTA con los subcontratistas, proveedores o
terceros, lo cual EL CONTRATISTA hara conocer oportunamente a ANTAMINA.

. En caso ANTAMINA asf lo decidiera, EL CONTRATISTA y EL BENEFICIARIO

autorizan por anticlpado y expresamente la ceslén y/o transmision, total o parclal,
del presente Contrato y/o de los derechos, créditos, atributos, potestades,
posiclén contractual, deberes y obligaciones de ANTAMINA derivadas del
Contrato a favor de cualquier tercero bastando para que opere dicha cesién y/o
transmisién una comunicacién por escritc a EL CONTRATISTA y a EL
BENEFICIARIO en ese sentido.

10.1.

10.2,

Brindar las facllidades para el acceso de los vehlculos y personal de EL
CONTRATISTA, cuando estos tengan que ingresar a cualquiera de sus
Instalaciones o propledad para la ejecuclén del presente Contrato.

ANTAMINA y EL BENEFICIARIO, a su criterlo y/o cuando se lo solicite EL
CONTRATISTA, se reserva el derecho de reponer o efectuar las reparaciones de
los blenes de su propiedad, dafiados, perdidos o destruidos por EL
CONTRATISTA, sus trabajadores, dependientes o agentes durante la ejecucién
del presente Contrato. EL CONTRATISTA asumiré el costo de reparacién en que
haya Incurrido ANTAMINA y/o EL BENEFICIARIO o el costo de reposicién del
blen a valor mercado, todo ello a eleccién de ANTAMINA y/o EL. BENEFICIARIO
seg(in corresponda. Para la deblda cancelacién de este monto a favor de

10
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ANTAMINA, ésta podré aplicar lo acordado en las cléﬁs'uf 10, yeidwadel N° 1245/ 1249
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10.3. ANTAMINA y/o EL BENEFICIARIO podrén inspeccionar los vehiculos, equipos y

todos aquellos elementos que utiliza EL CONTRATISTA para la prestacién de

LOS SERVICIOS materla del presente Contrato, asl como revisar los efectos

personales de los servidores a su cargo, cuando estos tengan que ingresar o salir

de cualquiera de las instalaciones y/o propledades sobre la base de los

procedimlentos existentes y aplicables para tales fines.

10.4. ANTAMINA se reserva el derecho de revisar todos aquelios documentos
relacionados a2 LOS SERVICIOS materia del presente Contrato, sin reserva nl
limitaclén alguna. En tal sentido, EL CONTRATISTA deberd mantener sus
archivos y libros de contabilidad de acuerdo con las normas legales vigentes,
mostrando el costo de todos LOS SERVICIOS reallzados bajo el presente
Contrato, Incluyendo el pago de Impuestos, contribuclones, salarios y demés
informaclén pertinente. En la medida que dichos documentos o libros se
relacionen con LOS SERVICIOS cubiertos por este Contrato, EL CONTRATISTA
debe conservarios por un perfodo no menor de cinco (5) afios contados a partir
del término del presente Contratc y ANTAMINA tendréd el derecho de revisar los
mismos a efectos de comprobar el cumplimiento de las obligaciones
contractuales, laborales, tributarias y de cumplimiento de EL CONTRATISTA. Los
derechos de ANTAMINA serdn adiclonales a, y sin perjuicio de, los derechos y
 recursos que la ley otorgue para revisar los archivos, documentos y libros de
| contabilidad de EL. CONTRATISTA y tomar las acciones legales con relacién a los
mismos. Asimismo, podra solicitar acceso, y éste no podra ser denegado, a las
Instalaclones de EL CONTRATISTA, durante la vigencia ‘del Contrato o luego de
la misma, por motivos justificados,

MC;MO PRIMERA: DERECHOS Y OBLIGACIONES DEEL C RAT

Ademas de su obligacién principal, objeto del presente Contrato, EL CONTRATISTA se
obliga de manera expresa, a lo siguiente:

11.1. Suministrar, operar, mantener y supervisar por su sola cuenta y riesgo, el
personal, los equlpos, materiales, Insumos, herramientas, serviclos y demas
elementos que sean necesarios para el cabal cumplimiento del objeto del
Contrato. La adquisicién de bienes y la Implementacién y ejecucién de LOS
SERVICIOS serd de exclusiva responsabilidad de EL CONTRATISTA, para lo
cual asumird todos los gastos correspondientes. Asimismo, la custodiz y
segurldad de las [nstalaciones, equipos, herramientas y materiales de EL
CONTRATISTA, dentro y fuera de las Instalaciones y propledad de ANTAMINA
y/o EL BENEFICIARIO, seridn asumidos por cuenta y cargo de EL
CONTRATISTA; no pudiendo responsabllizar a ANTAMINA o a2 EL
BENEFICIARIO por ninguna pérdida, robo, deterlore o dafio en los mismos.

11.2. Cuando el Contrato describa parte de LOS SERVICIOS a realizar por EL
CONTRATISTA en términos generales, y no detalladamente, EL CONTRATISTA
debera realizar por su propla cuenta y costo cualquier serviclo o actlvidad que
razonablemente pueda entenderse como necesaria y requerida para la adecuada
realizacién de LOS SERVICIOS del presente Contrato.

11,3. Mantener en forma permanente en el lugar de prestacién de LOS SERVICIOS, a

un Supervisor qulen ejercerd su representaclén para todo efecto frente a
ANTAMINA y EL BENEFICIARIO, y quien velard por la correcta y adecuada

11



ejecuclén de LOS SERVICIOS. La nominacién de dicho Supervisor serd
comunicada a ANTAMINA y a EL BENEFICIARIO por escrito.

11.4. Asistir a las reunlones ordinarlas con ANTAMINA y/o EL BENEFICIARIO sean
mensuales o con otra periodicidad Informada por ANTAMINA y/o EL
BENEFICIARIO. Asimismo, EL CONTRATISTA deberd asistir a las reuniones
extraordinarias derivadas de las necesidades del servicio, que para tal efecto sean
convocadas por ANTAMINA y/o EL BENEFICIARIO,

11.5. El horario de trabajo que EL CONTRATISTA establezca para la prestacién de sus
Serviclos, deberd adecuarse al normal desenvolvimiento de las operaciones de
ANTAMINA vy al horario de EL. BENEFICIARIO.

Asimismo, de acuerdo a las pollticas internas de ANTAMINA aplicables a todos
los Contratistas y en conslderaclén a las normas legales vigentes sobre jornadas
de trabajo, horario y sobretiempos, el personal de EL CONTRATISTA no podré
laborar bajo cronogramas de trabajo que en promedio excedan los limites legales
establecldos por las normas laborales y la jurisprudencia especializada. Esto no
configura algln tipo de Injerencla en el manejo de los recursos humanos de EL
CONTRATISTA, los cuales se encuentran bajo la excluslva subordinacién de éste.

11.6. EL CONTRATISTA se compromete expresamente a cumplir con o detallado en el
documento Lineamientos de Gestién en Medio Amblente, Salud & Seguridad
Industrlal para Contratlstas, cuyo contenldo se detalla en el link web:

{._-\-rq;r-h\ consta de la Certlﬁcacidn Notarlal de fecha 04 de abril de 2014 el mlsmo que EL
R 5.2 CONTRATISTA declara expresamente haber lefdo, conocer y aceptar con {a sola
suscripcién del presente Contrato.

EL CONTRATISTA se responsablliza expresamente frente a ANTAMINA vy & EL
BENEFICIARIO, por s/ mismo y por el personal a su cargo, por el estricto
cumplimlento de todas las recomendaciones y/o lineamientos que establezca
ANTAMINA y/o EL BENEFICIARIO que tengan relacién con la correcta
prestacién de LOS SERVICIOS,

Responder por la Idoneldad y capacidad del personal que designe para brindar
LOS SERVICIOS. EL CONTRATISTA cuidard que se mantenga una estricta
disclplina entre su personal y asumiré todos los dafios y perjuicios que causen sus
trabajadores, dependientes o agentes a ANTAMINA, a EL BENEFICIARIO o a
terceros.

11.9. Ademds de los requisitos de selecclén que EL CONTRATISTA le exiglere a sus
N trabajadores, estos deberén contar con Certificado Negativo de Antecedentes
Policlales expedido por [a Policla Naclonal del Perli. Asimismo, para el caso de
Serviclos que deban ser prestados en cualquiera de las instalaciones de
_I, ANTAMINA y/o en |a propledad de EL BENEFICIARIO, el personal aslgnado por
EL CONTRATISTA deberd aprobar los exdmenes médicos exigidos por

ANTAMINA de acuerdo con sus politicas Internas.

11.10. Para asegurar la continua, normal y eficlente prestacién de LOS SERVICIOS, EL
CONTRATISTA aslignard inmediatamente al personal reemplazante en casos de
paralizaclén, Inasistencias o situaciones similares. Asimismo, en caso que para la
ejecuclén de LOS SERVICIOS se hubiere determinado la participacion de
personal clave, éste no serd transferido, reasignado o reemplazado sin contar con
el personal reemplazante que cuente con las mismas o superiores capacidades
profesionales que el anterior.

12
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11.11. EL CONTRATISTA se obliga a asegurar el cumpllmlento\sr}; sugmbtf %ﬁﬁﬂantes com
un marco de colaboracién y cooperaclén en caso tenga rtﬁﬁtacto
contratistas durante la ejecucién de LOS SERVICIOS. Asimismo,
CONTRATISTA declara que los gastos derivados de cualquier Interferencla

derivada de esta circunstancia se entlenden incluidos en la estructura de costos
del Contrato.

._...’E"'

11.12. EL CONTRATISTA asumird directamente el costo de alojamiento y alimentacién
de su personal asignado a prestar LOS SERVICIOS y de cualquier otro serviclo
adiclonal que se entlende se encuentra Incluldo en su estructura de costos.

11.13. EL CONTRATISTA asumird la contrataclén, costo y riesgo del transporte del
personal que asigne para prestar LOS SERVICIOS. EL CONTRATISTA serd
responsable de que quien efectie el transporte cuente con los seguros
correspondientes. A requerimiento de ANTAMINA o EL BENEFICIARIO, EL
CONTRATISTA deberd entregar de Inmediato la documentacién de transporte
detallada y exacta en la medida que sea solicitada.

. EL CONTRATISTA asumird los costos del servicio de comunicaciones que use
para la ejecucién de LOS SERVICIOS. Asimismo, EL CONTRATISTA deberd
cumplir expresamente con lo detailado en el documento Requerimientos de
Tecnologias de Informacién y Telecomunicaciones, cuyo contenldo se detalla en el
link

entos Tecnologlas Inf_qzmaglgn.pdf,conforme consta en la Cert!ﬂcacién Notarlai
de fecha 16 de abril de 2014, el mismo que EL CONTRATISTA declara
expresamente haber leldo, conocer y aceptar con la sola suscripcion del presente
Contrato.

11.15. Salvo que se pacte algo en contrarlo, EL CONTRATISTA cumplird con el
procedimiento para reclutamiento de mano de obra no callficada por parte de los
soclos estratégicos de ANTAMINA, cuyo contenldo se detalla en el link web:
http://www.antamina.com/wp-content/uploads/2014/09/procedimiento-
reclutamiento-monc-mayo2016.pdf, conforme consta en la Certificacién Notarial
de fecha 08 de junlo de 2016, el mismo que EL CONTRATISTA declara
expresamente haber lefdo, conocer y aceptar con la sola suscripcién del presente
Contrato. En caso sea aplicable, EL CONTRATISTA se compromete a contratar a
todo su personal no callficado de acuerde al procedimiento antes menclonado y
en coordinacién con representantes del 4rea de la Gerencla de Gestidn Soclal de
ANTAMINA.

11:16, EL CONTRATISTA se ha comprometido con ocasién de su particlpacién en la
Licitacién a efectuar la mayor cantidad de compra de productos requeridos para
prestar LOS SERVICIOS, de personas naturales o juridicas del area de Influencia
de ANTAMINA. En tal sentido, sl ANTAMINA lo pldiera, EL CONTRATISTA se
obliga a presentar a ANTAMINA las estadisticas y documentos sustentatorios del
cumplimiento de esta obligacién.

11.17. EL CONTRATISTA se obliga a contratar las coberturas de seguro detalladas en el
Anexo N° 04 (Seguros) que forma parte integrante del presente Contrato. EL
CONTRATISTA declara que, en caso LOS SERVICIOS sean prestados en la
localidad de Huaraz, el personal que ha designado para la prestacién de LOS
SERVICIOS estard cublerto con una Péliza de Seguro Complementario de
Trabajo de Riesgo conforme a los dispositivos vigentes relativos a [a materia,
estando incluidos dentro de la retribucién pactada.
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11.18.

11.20.

11.21.

11.22,

11.23,

EL CONTRATISTA reconoce que durante la vigencia del Contrato se someteré a
diversas auditorfas e Inspecclones por parte de ANTAMINA, terceros que ésta
desligne o autoridades gubernamentales. Por tanto, EL. CONTRATISTA se obliga
a colaborar en brindar toda la Iinformacién y apoyo necesario antes, durante y
después de las mencionadas audltorfas o Inspecclones, para asegurar la viabilidad
de [as mismas; entendiéndose que la negativa constituye un Incumplimiento de
sus obligaciones contractuales. Como parte de las obligaciones de EL
CONTRATISTA, éste debe deslgnar un responsable para colaborar con la
Informacién necesaria antes, durante o después de las auditorfas e inspeccicnes,
asl como brindar todo el apoyo necesarlo en caso se requiera subsanar
observaciones relacionadas directa o indirectamente con LOS SERVICIOS.

. Asimismo, EL CONTRATISTA se compromete a poner en conoclmiento inmediato

de ANTAMINA y de EL BENEFICIARIO, sobre cuaiquler acto administrativo,
prejudicial, judiclal o arbitral que se le notifique y del cual ANTAMINA o EL
BENEFICIARIO tenga legftimo interés directa o indirectamente. Asimismo, EL
CONTRATISTA se obliga expresamente a asumir el (ntegro del valor de las
sanclones econdmicas, Indemnizaciones, costas, costos u otros conceptos que
pudieran Imponer autoridades administrativas prejudiciales, judiciales o arbitrales
derivadas directa o indirectamente de las actividades desarroiladas para el
cumplimlento del presente Contrato y que hublesen sido Impuestas a ANTAMINA
0 a EL. BENEFICIARIO, de manera parclal o total.

Adiclonaimente, EL CONTRATISTA se obliga a asumir los honorarios de
abogados que pague ANTAMINA o EL BENEFICIARIO, en caso de procesos
administratlvos, arbitrales, pre-judiclales o judiclales Interpuestos por un
trabajador o ex trabajador de EL CONTRATISTA, que estén referidos a
obligaciones laborales, temas de seguridad, salud ocupaclonal, entre otros.

ANTAMINA por cuenta e Interés de EL BENEFICIARIO, podrd a su eleccldn
ejecutar la Carta Fianza, aplicar el numeral 6.11 para cobrar dicho monto o
solicitar directamente y por separado el pago de dicho monto a EL
CONTRATISTA, 'quien acepta mediante la firma del presente Contrato que
pagard dicho monto dentro del plazo que establezca ANTAMINA vy/o
corresponda. Las partes reconocen que las obllgaclones mencionadas en el
presente literal subsistirdn al vencimlento del Contrato.

EL CONTRATISTA cumplird con la obligacién de prever, anticlpar, eliminar, o de
no ser posible las primeras acciones, mitigar los impactos negatives en costo y
tiempo que por efectos de la realizacién de LOS SERVICIOS se puedan generar,
con especlal culdado en aquellos casos en los que se generen situaciones de
paralizaclén o suspensién de LOS SERVICIOS sin Importar la causal que los
genere.

Respetar a los miembros de las Comunidades Campesinas ¢ poblados que se
encuentren en la zona de Influencla donde se ejecute el presente Contrato y en
sus vias de acceso, comprometiéndose, del mismo modo, a que el personal de
sus suministradores, proveedores y eventuales subcontratistas también lo hagan.

Actuar con respeto frente a las Instltuclones, autoridades, cultura y costumbres
locales, mantenlendo una relaclén adecuada con la poblacién del drea de
Influencla del proyecto minero, deblendo brindar charlas a los supervisores y
trabajadores sobre el respeto a las personas del entomo.

De resultar necesarlo, mantener un didfogo continuo y oportuno con las
autoridades reglonales y locales, la poblaclén del érea de influencla en la que se
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ejecuta el presente Contrato y sus organismos repres‘

comunicando a ANTAMINA sobre el estado de las mismas, =~

DE O_SE i SE DAD CUPACIONAL L
MEDIO AMBIENTE

12.1. ANTAMINA Instruird al personal del que se valga EL CONTRATISTA para la
prestacibn de LOS SERVICIOS, respecto de las normas contenidas en el
Reglamento Interno de Seguridad y Salud Ocupacional de ANTAMINA, el mismo
que EL CONTRATISTA se obliga a respetar y cumpltr,

12.2. EL CONTRATISTA se obliga a contar con su proplo Reglamento de Seguridad y
Salud Ocupacional, asi como con programas de induccién, entrenamiento y
actuallzaclén para su personal. Tanto en la formulacién del Reglamento como en
la ejecucnon de los programas sefialados, EL CONTRATISTA se obliga a contar
con asesoria profesional especlalizada en dicha materia.

. EL CONTRATISTA se obliga a cumplir con todas las normas legales relativas a
Segundad y Salud Ocupacional o Medio Amblente que estén vigentes a la
suscripcién del Contrato o que sean emitidas durante la vigencla del mismo.

12.4. EL CONTRATISTA se obliga a entregar toda la informacién necesarla durante la
ejecuclén de las auditorfas programadas por ANTAMINA con la finalidad de
cumplir con las certificaciones del Sistema Integrade de Gestlén. Esto también
Incluye la obligacién de designar un responsable, asi como la subsanacién
inmediata de las observaciones identificadas respecto a LOS SERVICIOS, la
entrega de documientos, registros y toda ia Informacién necesarla.

En el supuesto que, durante la ejecuclén del presente Contrato, ANTAMINA
determine que EL CONTRATISTA se encuentra contravinlendo o ha contravenido
normas de Proteccién al Medlo Ambilente o de Seguridad y Salud Ocupacional
contenidas en la legislacibn sobre la materia, en el Reglamento Interno de
Seguridad y Salud Ocupacional o en alguna politica de ANTAMINA, ésta tendr el
derecho de suspender y/o resolver el presente Contrato, sin perjulcic de los
dafios y perjulclos correspondlentes.

En caso que ocurriera alglin accidente fatal o un evento que genere algiin dafio o
Incapacidad en personas o en el medio ambiente, y que como consecuencla de
este acto se Imponga a ANTAMINA o a EL BENEFICIARIO, multas,
! ; indemnizaciones, la inclusibn de ANTAMINA o de EL BENEFICIARIO en
estad(sticas negatlvas u otros registros, o cualquler efecto econémico para
ANTAMINA ¢ EL BENEFICIARIO y que éste haya ocurrldo por causa Imputable
a2 EL CONTRATISTA o su personal, ANTAMINA podrd resolver el presente
Contrato, sin perjuiclo de la retencién recogida en el presente Contrato y el
reclamo de los daiios y perjuiclos que se pudieran generar.

12.7. EL CONTRATISTA se obliga a hacer de conocimiento de ANTAMINA y de EL
BENEFICIARIO, todo accidente y/o incidente en el cual se vea involucrade su
personal y que ocurra como parte directa o Indirecta de la prestacién de LOS
SERVICIOS, cualquiera fuese su naturaleza, grado y efecto. La comunicacién del
accidente o incidente deberd ser efectuada por escritc a ANTAMINA y a EL
BENEFICIARIO en un plazo no mayor de doce (12) horas después de ocurrido el
evento.

12.8. EL CONTRATISTA sec obliga a cubrir los gastos directos e Indirectos de
remediaclén ambiental derlvados de un evento Imputable al mismo.
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12.9

Asimismo, EL CONTRATISTA reconoce ser el (nico y directo responsable del
cumplimlento de las normas relativas a medio amblente, seguridad y salud
relativas a la prestacién de LOS SERVICIOS. Por tanto, EL. CONTRATISTA se
obliga expresamente a asumir el [ntegro del valor de las sanciones econdmicas,
multas, Indemnizaclones u otros conceptos econémicos que pudieran Imponer
autoridades gubernamentales administrativas, arbitrales, prejudiciales o
judiciales, derivadas de las actividades desarrolladas para el cumplimiento del
presente Contrato y que hublesen sido impuestas a ANTAMINA o a EL
BENEFICIARIO, de manera parcial o total. Las partes reconocen que EL
CONTRATISTA también asumird el Integro del valor econémico de aquellas
Indemnizaciones, multas, sanclones u otros conceptos que se hubleran impuesto
a ANTAMINA o a EL BENEFICIARIO por nho haber supervisado o verificado
alguna obllgacién legal que EL CONTRATISTA hublera Incumplido. Como
consecuencla de lo sefialado en el aciplte precedente, EL CONTRATISTA faculta
a ANTAMINA para cobrar el importe de las mencionadas sanclones econémicas,
compenséndolas de las contraprestaclones que deriven del presente Contrato
seglin lo especificado en fa cldusula sexta del presente Contrato o de manera
directa dentro del plazo que establezca ANTAMINA y/o corresponda. Las partes
reconocen que las obligaciones mencionadas en el presente literal subsistiran al
vencimiento del Contrato.

PECIMO TERCERA; NATURALEZA DEL CONTRATOQ

Las partes acuerdan que el presente Contrato no genera exclusividad en las
actlvidades realizadas por parte de EL CONTRATISTA, su personal, auxillares
y/o asistentes, respecto a ANTAMINA o de EL BENEFICIARIO.

EL CONTRATISTA es el (inico y excluslvo responsabie frente a ANTAMINA de!
cumplimiento de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

. Queda claramente establecido que, dada la naturateza civll del vinculo que origina

este Contrato, el personal que EL CONTRATISTA asigne para el cumplimiento de
las obligaciones derivadas en virtud del presente Contrato, no.estd sujeto a
subordinacién, horario fijo 0 minimo, o asistencla dlaria u obligatoria que pudiera
ser Impuesto o determinado por ANTAMINA o por EL BENEFICIARIO, por lo
que el cumplimlento de tales aspectos responderd excluslvamente a la relacién
laboral que los trabajadores de EL CONTRATISTA mantengan con éste, no
generéndose, en consecuencla, la obligacién de pago de Beneficios Soclales o
derechos laborales de parte de ANTAMINA o de EL BENEFICIARIO.

En concordancla con lo anterior, EL CONTRATISTA deberd cumplir con la
legislacién laboral respecto de su personal subordinado, con el que deberd
mantener vinculo laboral y cumplir adecuadamente con la legislacién laboral. En
tal sentido, por la naturaleza civil del presente Contrato de serviclos, las partes
contratantes dejan expresa constancia que no existe relacién laboral alguna entre
ANTAMINA o EL BENEFICIARIO y los trabajadores que EL CONTRATISTA
asigne para el cumplimiento de las obligaciones nacidas del presente Contrato,
por lo que ésta \ltima responderd por los Beneficlos Soclales o cualquler
obligacién derivada de su relacién con dicho personal.

En virtud de lo sefialado en la presente cldusula, EL CONTRATISTA, en su
condicién de empleador, debera abrir y asumir el pago de las planiilas de Sueldos
y Salarlos, Horas Extras, y cualquier otro beneficio remunerativo y/o no
remunerativo, compensaciones por tlempo. de serviclo, vacaciones truncas,
gratificaciones truncas, Indemnizaciones por cese Intempestivo o arbitrario,
contribuclones a Essalud, tributos que afecten el pago de remuneraciones por
serviclos personales, retenciones y aportes. al Sistema Privado de Pensiones, todo
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Finalmente, queda establecido que EL CONTRATISTA, deberd cumplir con todas
las obligaciones derivadas de la relacién laboral tales como retenclones,
declaraclones juradas y presentacién de planlllas, respondiendo por todo tipo de
reclamos que pudiéran presentar sus trabajadores o ex-servidores, ante cualquler
fuero o entldad de manera Individual o colectiva,

13.5. A requerimiento de ANTAMINA y/o de la empresa que ésta designe, EL
CONTRATISTA estard obligado a presentar documentacién sustentatoria del
cumplimiento de sus diversas obligaclones legales correspondientes al mes
anterlor o meses anterlores comprendidos dentro del plazo de vigencla del
Contrato. Los documentos que podran solicitarse son los siguientes (se entiende
que la presente enumeraclén es (nicamente explicativa, mas no limitativa):
planilla original de remuneraciones sueldos y jomales, registro de Ingresos 'y
salidas diarias, copia de boletas de pago debldamente firmadas por los
trabajadores, copia de pagos efectuados a Essalud, AFPs, seguro complementario
de riesgo, copla de depésitos de la Compensaclén por Tiempo de Servicios (CTS),
copla de las liquidaclones firmadas por [os trabajadores que dejaron de laborar el
mes anterior, copla de contratos a plazo fijo del personal, relacién de
trabajadores detallando fechas de Ingreso y retiro, copia de pagos del Impuesto
General a las Ventas, copia de pagos del Impuesto a la Renta (en el mes de
marzo se debe presentar copla de la declaracién de Impuestos del afio anterlor),
copia de cualquier documento donde conste el cumplimiento de normas sobre
seguridad y salud ocupacional, éntre otros. Las obligaciones descritas en este
numeral no configuran ninglin tipo de Injerencla en el manejo de recursos
humanos de EL CONTRATISTA, los cuales se encuentran bajo la exclusiva
subordinacién de éste.

Al término de la relacién contractual, EL CONTRATISTA deberd presentar a
ANTAMINA y/o a la empresa que ésta designe: constancia de no adeudo a la
SUNAT, constancla de no adeudo al Ministerio de Trabajo y Promocién de!l Empleo
por cbligaclones laborales del trabajador, constancla de no adeudo a Essalud,
constancia de no adeudo a las AFP, constancla de no adeudo a las EPS,
constancla de no adeudo a terceros por bienes y serviclos relacionados con la
prestaclén de LOS SERVICIOS del presente Contrato, asf como cualquler otro
documento que pruebe el cumplimiento de sus obligaclones legales, tributarias,
previsionales, de seguridad soclal u otras que fueran solicitadas y que tengan
relacién con el presente Contrato.

13,6. Si EL CONTRATISTA tuviera que contratar personal extranjero, éste se obliga a
que dicho personal cuente con la calidad migratoria hablilitante para laborar en el

Perd.

13.7. ANTAMINA estard autorizada a proceder conforme a lo acordado en la cldusuia
sexta que EL CONTRATISTA Incumpla alguna de sus obligaclones laborales y/o
no se le permlita a ANTAMINA ejercer [a facultad de verificaclén que la presente
cldusula le otorga, u optar por la suspensién o resolucién del Contrato y, en uno u
otro caso, a ejecutar, por cuenta e interés de EL BENEFICIARIO, la Carta

Flanza.

ECIM : SABILID VADA c1dé [+)
SERVICIOS
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14.1. EL CONTRATISTA ser§ responsable del adecuado cumplimiento de las

14.2.

14.4,

prestaciones derlvadas del presente Contrato y estard obligado a Indemnizar a EL
BENEFICIARIO y a ANTAMINA en caso estas prestaciones no sean ejecutadas
o sean ejecutadas de manera parclal, tardla o defectuosa.

EL CONTRATISTA garantiza que prestard LOS SERVICIOS con deblda
diligencla y de manera segura, competente y aplicando las buenas practicas y los
mds altos estdndares aceptados generaimente para el tipo de serviclo contratado;
asl como en estricto cumplimlento de los lineamlentos, leyes y reglamentos
vigentes o sean emitidos por cualquier autoridad competente. Asimismo, EL
CONTRATISTA se obliga a cumplr LOS SERVICIOS de acuerdo a los
estdndares més altos usados en mineria y de acuerdo con las politicas y
lineamlentos amblentales, de seguridad y de salud que sean comunicados por
ANTAMINA. En tal sentido, considerando el nlvel de especlalizacién de LOS
SERVICIOS materia del presente Contrato se presume que todo incumplimlento
o cumplimlento parclal, tardio o defectuoso obedece a negligencia grave por parte
de EL CONTRATISTA.

. EL CONTRATISTA garantiza que LOS SERVICIOS seran prestados de manera

eficiente. Por tanto, ANTAMINA y/o EL BENEFICIARIO podrédn comunicar a EL
CONTRATISTA si considera que LOS SERVICIOS no se ajustan a las
especificaciones y estandares del Contrato. En caso que hublera deficlencias o
defectos en LOS SERVICIOS, ANTAMINA podré, por cuenta y en Interés de EL
BENEFICIARIO, a su criterio: (1) contratar a un tercero, bajo costo y riesgo de
EL CONTRATISTA, para que vuelva a prestar LOS SERVICIOS deficlentes, o (2)
exigir que EL CONTRATISTA, por su cuenta y riesgo, rehaga o vuelva a prestar
LOS SERVICIOS deficlentes. EL BENEFICIARIO y/o ANTAMINA no tendrén
ninguna obligacién de reembolsar a EL. CONTRATISTA por los costos y gastos
relaclonados con ninguno de LOS SERVICIOS de correccién. La responsabilidad
de EL CONTRATISTA cubrird los costos de las pérdidas o dafios ocasionados a
ANTAMINA y a EL BENEFICIARIO como consecuencia de las deficienclas o
defectos en LOS SERVICIOS. Las partes acuerdan que, sin perjuicio de lo
mencionado en el presente numeral, ANTAMINA se reserva el derecho de
suspender y/o resolver el Contrato.

En estos supuestos, ANTAMINA por cuenta e Interés de EL BENEFICIARIO,
podré, a su elecclén, ejecutar la Carta Flanza, suspender y/o deducir y compensar
el pago de acuerdo a lo establecido en |a cldusula sexta del presente Contrato. SI
ANTAMINA optara por suspender el pago, éste sblo podra pagarse cuandc se
completen o rehagan LOS SERVICIOS a satisfaccién de ANTAMINA.

En concordancla con lo anterior, EL CONTRATISTA Indemnizard, defenderd y
liberard a EL BENEFICIARIO, ANTAMINA y a sus soclos, compafifas afiliadas,
agentes, funclonarios, directores y empleados de todos y cualesquler reclamos,
pretensiones, responsabllidades, penalidades, requerimientos, gravédmenes,
costos, dafios, pérdidas y gastos (inciluyendo honorarlos de abogados y gastos
legales conexos) resultantes o de alguna manera relacionados con la inejecucién
o ejecuclén parcial, tardia o defectuosa por parte de EL CONTRATISTA, de las
prestaclones a su cargo y derivadas del presente Contrato, o de actos
negligentes, errores u omislones en la ejecuclén de LOS SERVICIOS bajo el
presente Instrumento, Incluyendo, pero sin limitarse a:

()] Responsabllidad por leslones personales o enfermedades, incluyendo
muerte, sea de personal de ANTAMINA o terceros por actos dolosos o
negligentes de EL CONTRATISTA o por cualqulera de sus empleados,
agentes o subcontratistas.
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(i) Responsabllidad por dafios ambientales sea por contamlnaclén o pelucién o
de otro tlpo de actividad que implique una violaclén a ia normatlividad
amblental o a'las politicas Internas de ANTAMINA sea ésta efectuada por
EL CONTRATISTA © por cualquiera de sus empleados, agentes o
subcontratistas.

(iv) Responsabllidad por cualquier multa, penalidad, acotacién o carge de
cualquier tipo o naturaleza por la violacién por parte de EL CONTRATISTA
o por cualquiera de sus empleados, agentes o subcontratistas, de cualquier
norma, reglamento o disposicién legal que sea aplicable.

(v)  Cualquier otro supuesto de responsabllidad de EL CONTRATISTA o© sus
dependlentes derivado del presente Contrato.

En ningin caso EL CONTRATISTA sera responsable por cualquier acto resultante
de la negligencla o incumplimiento de deberes de ANTAMINA, sus aflliadas y
cesionarlos, sus respectivos agentes, funcionarlos, directores, y empleados.

Es la expresa intencion de las partes que ia responsabilidad derivada del presente
Contrato no estars limitada a los montos de seguro contratados nl a ias garantfas
bancarias acordadas en el presente Contrato y que subsistira a la culminacién del
plazo fljado en el mismo. El hecho de que ANTAMINA por cuenta e interés de EL
BENEFICIARIO, haga efectiva las garantfas bancarias, seguros y/o retenciones
no liberard al CONTRATISTA de otras sanciones y obligaciones que se deriven
del cumplimiento del Contrato y las establecidas por Ley.

DECIMO OUINTA: ETICA EN LOS NEGOCIOS Y CUMPLIMIENTO DE LA LEY

EL CONTRATISTA y EL BENEFICIARIO reconocen que ANTAMINA suscribe
esie CONTRATO en base a varios factores, Incluyendo, entre otros, el buen
nombre de éstos. Aslmismo, EL CONTRATISTA y EL BENEFICIARIO se
compromete expresamente a cumplir con lo detallado en el documento Cédigo de
Conducta de ANTAMINA vigente desde septiembre de 2021, cuyo contenido

certificado notarlalmente se detalla en el link
web : w na. iti ina-codigg- .pdf, asi
: como con lo establecido en la Politica Antisoborno, vigente desde abril de
2021, cuyo contenido certificado notarlalmente se encuentra disponible en el link
web: https://www.antamina.com/politicas/politica-antisoborno.pdf.

15.2 EL CONTRATISTA y EL BENEFICIARIO declaran expresamente haber lefdo,
conocer y aceptar con la sola suscripcién del presente Contrato. En virtud a
ello, EL CONTRATISTA y EL BENEFICIARIO acuerdan que en su relacién
con ANTAMINA cumplird con el Cédigo y la Politicay dispondra que sus
directores, funcionarios y empleados, asl como cualquier otra persona o entidad
que acte en su nombre, cumplan con lo establecido en el Cddigo. Cualquler
incumplimiento de lo establecido en dicho documento serd considerado un
incumplimlento del CONTRATO y seréd causal de resolucién automaética de pleno
derecho el CONTRATO

15.3 EL CONTRATISTA y EL BENEFICIARIO declaran y garantizan bajo juramento
que ha cumplido con llenar y entregar a ANTAMINA el formulario "Conozca a su
Proveedor” el cual es solicltado a todos sus Contratistas, y que la Informacidn
consignada se ha entregado en calldad de declaracién jurada y, por tanto, es
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154.

verdadera, actual y exacta. De resuitar falsa o Inexacta la informacién contenida
en la declaraclén jurada efectuada, ANTAMINA tendréd derecho a resolver
autométicamente y de pleno derecho el presente CONTRATO sin asumir
responsabllidad alguna al respecto, sin perjuiclo de las sanclones administrativas

y/o penales que puedan corresponder a EL CONTRATISTA y/o a EL
BENEFICIARIO.

EL CONTRATISTA y EL BENEFICIARIO acuerdan que, si cualquier declaracion,
garantia o acuerdo contenido en esta Clausula dejard de ser exacto, notificarad de
inmediato a ANTAMINA por escrito explicindole las razones de dicha
Inexactitud. SI EL CONTRATISTA y/o EL BENEFICIARIO no Informaran este
camblo, serd considerado un incumplimlento del CONTRATO y sera causal de
resolucién automatica y de pleno derecho del CONTRATO.

S| EL CONTRATISTA y/o EL BENEFICIARIO cumplen con notificar el camblo, al
recibir la notificacién respectiva, ANTAMINA podré resolver autométicamente y
de pleno derecho el presente CONTRATO, en caso que, dicha Inexactitud
originara una violaclén de las normas u obligaciones antes menclonadas, o
exlstieran probabllidades razonables de que origine una violacién de las mismas,
o si ANTAMINA determinara que dicha terminacién es lo més convenlente a los
Intereses de ANTAMINA o de sus Aflliadas. Sin perjuicio al derecho de resolucién
de pleno derecho, ANTAMINA podrd brindar a EL CONTRATISTA y/o a EL
BENEFICIARIO un plazo razonable para explicar el camblo de circunstancias que
dio origen a {a Inexactitud,

Adiclonalmente, por el presente CONTRATO, EL CONTRATISTA y/o EL
BENEFICIARIO declara, garantiza y acuerda que, con respecto a cualquler
actividad llevada a cabo a nombre de ANTAMINA en virtud del presente
CONTRATO, ni EL CONTRATISTA y/o EL. BENEFICIARIO nl ninguno de sus
directores, funclonarios 0 empleados, nl cualquier otra persona o entidad que
actie a nombre de EL. CONTRATISTA y/o EL BENEFICIARIO:

a) Ha reallzado o reallzaré cualquier conducta que pudiera ser considerada
una violacién o un Incumplimiento de cualquler ley, norma, reglamento o
decreto, nacional o Intemmaclonal, aplicable a EL CONTRATISTA, EL
BENEFICIARIO y/o ANTAMINA, relaclonado con el comportamiento ético y
las practicas de antl corrupcién, tales como pero sin limitarse a: la
Convenclén de las Naclones Unldas contra la Corrupcién, la ley de Précticas
Corruptas en el Extranjero (Forelgn Corrupt Practices Act o “FCPA") emitido
por los Estados Unidos de América y la Ley de Soborno del Reino Unido
(United Kingdom Bribery Act 0. "UKBA");

b) Ha efectuado o efectuara un pago, un ofrecimiento o promesa de pago, un
préstamo o un obsequlo, de dinero o cualquler objeto de valor (sea éste
tanglble o Intanglble); o ha autorizado o autorizara cualquiera de dichos
pagos, ofrecimlentos, promesas, préstamos u obsequios, en cualquler caso
sea directa o Indirectamente, a cualquier empleado, funcionario, director o
acclonista de ANTAMINA o a cualquler otra persona o entidad que actle a
nombre de ANTAMINA (denominados individialmente “Empleado de
ANTAMINA”®), o para el uso o beneficlo de los mismos, sabiendo,
asumiendo, esperando o suponiendo que todo o parte de dicho dinero u
objeto de valor serd ofrecido, otorgado, pagado, prestado o prometido,
directa o Indirectamente, a cualquler Empleado de ANTAMINA o para el uso
o beneficio de cualquler Empleado de ANTAMINA, para. cualqulera de los
sigulentes propdsitos: influenciar cualquler acto o decisién de dicho Empleado
de ANTAMINA, en su calidad de Empleado de ANTAMINA; inducir a dicho
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15.5.

16.2.

Empleadc de ANTAMINA a efectuar u omitir cualquier act Iola
deber de dicho Empleado de ANTAMINA;

c) Es un Empleado de ANTAMINA, o es un familiar inmediato o un amigo
personal cercano de un Empleado de ANTAMINA, a menos que se revele por
escrito en un anexo de este CONTRATO; cualquier Incumplimiento de (o
establecido en el presente numeral, serd conslderado un incumplimiento del
CONTRATO y serd causal de resolucién automdtica y de pleno derecho del
CONTRATO.

EL CONTRATISTA vy EL BENEFICIARIO se obligan a brindar las facilidades
necesarias a ANTAMINA en caso solicite verificar el cumplimiento de esta
cléusula.

En ningn caso ANTAMINA asumird responsabllidad frente a EL BENEFICIARIO
o frente a terceros por incumplimiento de EL CONTRATISTA a la presente
cldusula o por la resoluclén derivada de éste,

EXTA: CONFIDENCIALIDAD, PROTECCION DE D#
NTELECTUAL

EL CONTRATISTA, a tftulo individual y en representacién de sus trabajadores,
agentes y subcontratistas, acuerda tratar de manera confidenclal, y en calldad de
Informaclén restringida, toda Informacién relaclonada con el presente Contrato,
cualqulera que fuera su forma de transmisién y medio de difusién, procedencia o
ambito de aplicacidn y que de manera general (entre otros) corresponda a
documentos,  reglstros, contratos, Ilbros de contabllidad, bosquejos, folletos,
procesos, métodos, maquinas, estadlsticas de produccién, disefios
organizacionales, diagramas de procesos, manuales, Informacién sobre
tecnologlas en aplicaclén, planos, u otros que hayan sldo proporcionados por el
representante autorlzado o no. Por tantoc, EL CONTRATISTA se obliga a no
revelar la Informaclién antes mencionada, a terceros o a personal no relacionado
directamente a la prestacién de LOS SERVICIOS, salvo que cuente con la
autorizaclén previa, expresa y por escrito de ANTAMINA y/o de EL
BENEFICIARIO, seglin corrésponda. Esta informdclén sélo deberd ser 'utilizada
con la exclusiva finalidad de cumplir con la ejecucién del presente Contrato y si
estuviera contenida en medlos escritos o magnéticos deberd ser devuelta al
término de vigencla del presente Contrato. Esta obligacién se mantendrd vigente
durante la vigencia del Contrato y luego de su terminacion.

EL CONTRATISTA sdlo podréd revelar Informacién relacionada al presente
Contrato sin contar con la autorizaclén referida en el pérrafo anterior, no
obstante, debera informar Inmediatamente a ANTAMINA vy/o a EL
BENEFICIARIXO, seglin corresponda de la revelacién que se pueda efectuar, con
motivo de los sigulentes casos:

- Cuando sea requerida por ley.
- Cuando sea requerlda por las estipulaciones del mercado de valores.

- A solicltud justificada de los abogados o consultores de las partes, la
misma que sélo podrd ser revelada con cardcter de Informacién
confidencial.

- A solicitud de un banco u otra institucién del sistema financlero que guarde
relaclén con una de [as partes, con la finalldad de incrementar los fondos 0
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16.3

16'4.

de cumplir con los requerimlentos establecidos en fos contratos de crédito
relacionados al presente Contrato.

En virtud del presente contrato, en caso EL CONTRATISTA reclba de
ANTAMINA y/o de EL BENEFICIARIO datos personales y/o senslbles ya sean
de trabajadores de ANTAMINA y/o de EL BENEFICIARIO y/o de terceros, EL
CONTRATISTA se compromete a mantener los mencionados datos seguros,
empleando para ello todas las medidas de seguridad fislcas, técnicas y
organizativas requeridas por la Ley N° 29733 y su Reglamento, que garanticen la

seguridad y el tratamiento de los datos para los fines vinculados a! objeto del
contrato.

EL CONTRATISTA se compromete a no emplear los datos personales y/o
senslbles obtenidos para finalidades diferentes, y los conservard por el plazo
hecesario para el cumplimiento de las obligaclones del contrato.

Aslmismo, EL CONTRATISTA se compromete a no realizar transferencias a
terceros de los datos obtenidos como consecuencla del presente contrato, salvo
que sea necesario para el cumplimlento de las obligaciones contractuales
contenidas en el presente documento, lo cual deberd contar con autorizaclén
previa, expresa y por escrito de ANTAMINA.

EL CONTRATISTA, a titulo Individual y en representacién de sus trabajadores, se
obliga por la presente cldusula a mantener absoluta confidenclalidad y reserva
respecto a los datos personales obtenidos, quedando prohibido compartir estos
datos con terceras personas o empresas. El compromiso de confidencialidad de Ia
presente cliusula tendra vigencia Indefinida, siendo de obligatorio cumplimiento
aln después de concluido el presente Contrato. La misma obligacién de
confldencialldad es aplicable por tlempo Indefinido a los trabajadores de EL
CONTRATISTA aln después de concluldo su vinculo laboral con EL
CONTRATISTA. Se deja constancia de que, de conformidad con las demés
disposicliones del presente Contrato, EL CONTRATISTA asumird directamente
frente a ANTAMINA y/o EL BENEFICIARIO la responsabllidad por los
incumplimientos de la presente cldusula atribulbles a sus trabajadores, adn
después de concluldo su vinculo laboral.

Tenlendo en cuenta la naturaleza del presente contrato y en cumplimlento de [as
obligaclones contenidas en el mismo, EL CONTRATISTA podrd transferir datos
personales a ANTAMINA. EL CONTRATISTA declara haber obtenldo de manera
previa el consentimiento de los titulares de los datos personales para su
tratamiento de acuerdo a los lineamientos del presente contrato.

En caso EL CONTRATISTA haga uso de los serviclos de un tercero para el
cumplimento de las obligaciones contenidas en el presente contrato, el deber de
confldencialidad del parrafo anterior serd aplicable a los trabajadores de la
empresa subcontratada. Se deja constancia de que, de conformidad con las
demds disposiciones del presente Contrato, EL CONTRATISTA asumird
directamente frente a ANTAMINA y/o EL BENEFICIARIO la responsabilidad por
los incumplimientos de la presente cldusula atribulbles a sus subcontratistas o a
los trabajadores de sus subcontratistas.

EL CONTRATISTA expresamente autoriza a ANTAMINA a divulgar el contenldo
del presente Contrato a sus accionistas, empresas afiliadas o relacionadas a
ANTAMINA o a los acclonistas de éstas, bajo compromisc de confidendalidad.

No sera considerada Informacién confidencial la sigulente:
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- Informacién que esté o haya estado en poder 8&:EL;
gue ANTAMINA o EL BENEFICIARIO la ponga en su conocimiento;

TRATISTA antes

- Informacién que sea de dominlo pliblico o de [ibre disponibilidad por
causas ajenas a un incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA;

- Informacién que EL CONTRATISTA adqulera o que, en alglin momento,
pudiera adquirir de terceros propietarios legales de dicha informacién y
que no tengan obligaciones directas o indirectas con ANTAMINA o EL
BENEFICIARIO.

16.5. EL CONTRATISTA se obliga a no infringir en la ejecucién de LOS SERVICIOS
ningdn derecho de propiedad intelectual de terceros, declarando que cuenta con
todos los derechos de uso scbre los mismos, liberando e Indemnizando a
ANTAMINA y/o a EL BENEFICIARIO en caso de Incumplimlento de estos
deberes.

EL CONTRATISTA deberd pagar por los derechos, patentes y otros derechos
intelectuaies requeridos para el desarrollo del Contrato. EL CONTRATISTA
mantendrd a ANTAMINA y a EL BENEFICIARIO al margen de cualquler
reclamo, demanda, pérdida, costo, dafio, julcios o procedimientos que se deriven
del desarrollo del Contrato por EL CONTRATISTA, que sean atribulbles a la
infraccidn o supuesta infraccién de una patente de Invento por EL CONTRATISTA
o por cualquler acto que sea de responsabllidad de EL CONTRATISTA.

16.7. EL CONTRATISTA cede y transfiere a EL BENEFICIARIO y a ANTAMINA, en
forma total, integra y exclusiva, los derechos patrimoniales derivados de los
documentos, Informes, planos, disefios y en general toda creaclén que sea

WAL desarrollada para la ejecucién y cumplimlento del presente Contrato, quedando
o0 T 04‘4 EL BENEFICIARIO y ANTAMINA facultada para utilizar, publicar o reproducir en
e e N ?\ f?rma fntegra o parcial dicha Informacién y documentos, sin limitacién alguna.

l“’“ -‘-‘JFE consecuencia, toda esta informacién creada u originada es de propiedad
2, M “ xclusiva de EL BENEFICIARIO y de ANTAMINA, quedando EL CONTRATISTA
"Fw‘ ook o< prohibldo de reproducirla, venderia o sumlnlstrar!a a cualquler persona natural o
~ ~._ juridica, salvo autorizacién escrita de EL. BENEFICIARIO y/o de ANTAMINA.

16.8, EL CONTRATISTA asumird la defensa de cualquier acclén judiclal o
administrativa que se inicie contra EL BENEFICIARIO o ANTAMINA y la liberard
de todas y cualesquier demandas, dafios, pérdidas, cargos, adjudicaciones, fallos,
recargos, gastos o costos resultantes o Incurrldos como consecuencia de una
trasgreslén o violaclén real o supuesta de cualquier patente, marca de fébrica,
etiqueta de marca, secreto de fabrica o de cualquier otro elemento constitutivo de
fa Propledad Industrial por parte de EL CONTRATISTA o de sus subcontratistas
en la ejecucién de las obligaciones del presente Contrato.

pECI : ON DEL CONTRA

17.1. Todas las referencias a ANTAMINA en la presente cldusula estardn referidas a
acciones, derechos y, en general, remedios que se ejecutaran por ANTAMINA en
nombre, por cuenta y en Interés de EL BENEFICIARIO. Conforme a lo sefialado,
ANTAMINA podrd suspender la ejecucién parclal o total de LOS SERVICIOS,
cuando asf lo requieran sus Intereses y por razones justificadas, bastando para
ello el envio de una carta a EL CONTRATISTA indicando la fecha desde la cual se
hard efectlva fa suspensién. Dicha suspenslén podréd extenderse hasta que
ANTAMINA o estime convenlente. En dicho caso, ANTAMINA asumird los
gastos extraordinarics de movilizacién. y desmovilizacién de EL. CONTRATISTA
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17.2.

que sean necesarlos y que sean directamente atribuibles a dicha suspensién.
ANTAMINA no asumird ninguna responsabllidad adiclonal frente a EL
CONTRATISTA.

Cuando EL CONTRATISTA Incumpla cualqulera de las obligaclones contraidas en
virtud del presente Contrato, ANTAMINA tendrd la facultad de optar por la
suspensién total o parcial o fa resoluclén total o parcial del Contrato, segun
criterlo que adoptara ANTAMINA y de acuerdo con los sigulentes lineamlentos:

a)

c)

S| ANTAMINA optara por la suspensién total o parclal del Contrato,
bastar4 con que remita una carta a EL CONTRATISTA, detatlando el plazo
desde el cual se hard efectiva la suspensién, el motive del incumplimiento
y el plazo para que EL CONTRATISTA lo subsane. Las partes acuerdan
que este procedimlento para suspender la ejecucidn parcial o total de LOS
SERVICIOS, no limita e} derecho que tiene ANTAMINA de suspender los
pagos de manera inmediata y sin comunicacién previa, conforme a la
cldusula sexta o ejecutar, por cuenta e Interés de EL BENEFICIARIO, la
Carta Flanza.

En los casos de suspensién, EL. CONTRATISTA deberd asumir todos los
costos ordinarlos y extraordinarios que se pudieran originar para EL
CONTRATISTA o0 para ANTAMINA como consecuencla del
incumplimiento que ha motivado la suspensién.

S| transcurrido el plazo de subsanacién, el Incumplimlento ne fuera
subsanado a satlsfacclén de ANTAMINA, quedaré expedito el derecho de
ésta de proceder a la resoluclén automética de pleno derecho seglin lo
establecido en el numeral.

S| EL. CONTRATISTA incumpliera cualqulera de las obligaciones asumidas
en virtud del presente Contrato, ANTAMINA tendrd el derecho de
proceder a la resolucién del mismo, bastando para ello el envio de una
carta notarial cursada 2 EL CONTRATISTA Indicdndole la causal de
resolucién y otorgéndole un plazo no menor de quince (15) dias
perentorios para que proceda a subsanaria. Si transcurrido el nimero de
dias sefialado en la carta, EL CONTRATISTA no hublera cumplido con
subsanar su Incumplimiento a satisfaccibn de ANTAMINA, el presente
Contrato quedard resuelto autométicamente y de pleno derecho sin que
para esto sea necesario el envio de una nueva carta notarlal. Las partes
acuerdan que este procedimiento para resolver el Contrato parcial o
totalmente, no limita el derecho que tiene ANTAMINA de suspender los
pagos de manera inmedilata y sin comunicaclén previa, que se describe en
la cldusula sexta o ejecutar, por cuenta e interés de EL BENEFICIARIO,
la Carta Flanza.

El procedimiento sefialado en el numeral precedente no serd necesario y
ANTAMINA podra optar por proceder con la resolucién automatica y de
pleno derecho total o parclial del Contrato, de conformidad con el articulo
1430° del Cédigo con la sola comunicaclén por escrito a EL
CONTRATISTA, en caso se verifique cualquiera de los sigulentes
supuestos:

()] Quiebra, liquldacién o insolvencia declarada de EL CONTRATISTA.

()] En caso EL CONTﬁhTISTA incumpla con el Iniclo oportuno de la
‘prestaclén de LOS SERVICIOS y/o con la ejecuclén diligente y
satisfactoria de LOS SERVICIOS.
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(i)  En caso EL CONTRATISTA cediera en todo o en parte los derechos
que para él derivan del presente contrato, sin aprobacién expresa y
previa de ANTAMINA.

(Iv) En caso EL CONTRATISTA no cumpla con contratar las pélizas de
seguros a las que se encuentra obligado segln lo especificado en el
Anexo N° 05 (Seguros).- -

{v) En caso EL CONTRATISTA no.cumpla con entregar y mantener
vigente la Carta- Flanza a que se reflere la cldusula décima del
presente Contrato. ' ' l

(vi) En caso EL CONTRATISTA contravenga alguna disposicién
contenlda en la cldusula referida a ética en los negoclos y
cumplimiento de la ley.

{vii) En caso se verifique que EL CONTRATISTA no ha cumplide o no se
encuentra al dia en las obligaciones laborales que le corresponden,
respecto de su personal subordinado designado para la prestacién
de LOS SERVICIOS materia del presente Contrato.

(viii) En caso EL CONTRATISTA estuviera involucrado en algln
procedimlento de cesaclén de pagos, concursal, de Insolvencia,
quiebra o similar.

(Ix} En caso ‘la Administracién Tributaria u otro ente notiflque a
ANTAMINA el Inicio de un procedimlente de cobranza coactiva o
simllar en contra de EL CONTRATISTA y ordene a ANTAMINA
retener sumas de dinero u otros créditos que EL CONTRATISTA
pudiera estar adeudando a.terceros.

(x) En caso EL CONTRATISTA no cumpla con mantener vigentes los
registros, licencias, permisos, autorizaclones y demas exigenclas
formales a que se reflere la cldusula primera del presente Contrato.

(xI} En general, en cualquier otro supuesto establecido en el presente
Contrato, en donde se sefiale que procede la rescluclén automdtica,

Para proceder a la resolucién automética y de pieno derecho del presente
Contrato en base a las causales antes sefialadas, bastard que ANTAMINA
le remita una carta notarial a EL CONTRATISTA, Indicdndole que hard
uso de la presente cldusula resolutoria, asl como La resolucién por alguna
causal antes mencionada, no exime a EL CONTRATISTA del pago de las
multas y/o penalldades devengadas, nl del pago por los dafios y perjuiclos
gue tal incumplimiento pudiera haber originado.

17.3. Sin perjuicio de lo establecido en ios numerales precedentes, se deja constancla
qgue ANTAMINA podré resolver el presente Contrato sin mediar incumplimlento o
falta alguna por parte de EL CONTRATISTA respecto a los términos del mismo,
sin responsabilidad alguna, sin otro requisitc o formalldad que notificar su
voluntad en tal sentldo, curséndole al efecto una comunlcaclén por escrito,
mediante carta notarial, con una anticipaclén no menor de (15) quince dlas
calendario a la fecha efectiva-de la resoluclén.

=

17.4. Cualqulera de las partes podra resolver el presente Contrato, en caso de
verificarse cualquler incumplimiento de las obfigaciones especificadas en el
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17.5.

presente Contrato, para lo cual deberd cursar una carta notarial a la otra parte
para que subsane el Incumplimiento en un plazo no menor de quince (15) dlas
calendarios bajo aperclbimlento de resolucién de! presente Contrato. S| al
vencimiento del referido plazo, el Incumplimlento aducido no hublera sido
subsanado, el Contrato podra ser resuelto de pleno derecho, quedando la parte
que ha incumplido obligada al pago de dafios y perjuicios.

En cualqulera de los casos sefialados en la presente cldusula, EL CONTRATISTA
autoriza a ANTAMINA en forma voluntarla, expresa e irrevocable, a descontar
directamente de su facturacién - pendlente de cobranza al momento de la
resoluclén del presente Contrato, los montos que EL. CONTRATISTA adeude a
ANTAMINA por cualquler concepto.

las partes acuerdan que una vez concluldo el presente Contrato, EL
CONTRATISTA retlrard a su personal y equipo de la zona de prestacién de LOS
SERVICIOS a su proplo costo.

El hecho de que ANTAMINA no opte por la suspensién y/o resolucién del
Contrato en determinadoc momento y ante determinada circunstancia, no
significard en ningdn caso que ha renunciado a tal derecho, pudlendo ejercitario
en cualquler momento sl el Incumplimiento se mantlene sin ser subsanado.
Asimismo, el hecho de que el Incumplimiento de determinadas obligaciones de EL
CONTRATISTA no haya sldo incluldo como causal de resoluclén en ios numerales
precedentes no significa que tales Incumplimlentos no puedan ser invocados por
ANTAMINA como causal de resolucién conforme a las leyes aplicables.
Asimismo, en adiclén a cualquler otro remedio, derecho o accién prevista en este
Contrato o derivada de las leyes aplicables, la resolucién del Contrato faculta a
ANTAMINA a ejecutar la garantia de flel cumplimiento por el Importe total
vigente a dicho momento como penalidad, la que sera considerada como un pago
a cuenta de la Indemnizacién derlvada de la concluslén anticipada del Contrato.

18! 1.

18.2.

18.3.

De conformidad con lo sefialado en la cldusula primera del presente documento, y
tenlendo en consideracién la politica de responsabliidad soclal de ANTAMINA vy
los acuerdos existentes con EL BENEFICIARIO, las partes tlenen interés en que
ANTAMINA sea excluslvamente qulen ejerza, en nombre de EL BENEFICIARIO,
los derechos, facultades, atributos y, en general, mecanismos de tutela que
correspondan a EL BENEFICIARIO en relacién con el presente Contrato.

De conformidad con lo anterior, cualquler derecho de EL BENEFICIARIO a
sollcitar o exigir el cumplimlento, resolucién, suspensién, ejecucién de garantias,
iniclar reclamos extrajudiciales o judiciales del presente Contrato, serdn ejercidos
por ANTAMINA, por cuenta y en Interés de EL BENEFICIARIO, cuando
ANTAMINA lo consldere necesario para lo que cursard una comunicacién a EL
BENEFICIARIO Informando de tal situacién; o, cuando EL BENEFICIARIO lo
solicite a ANTAMINA a través de una comunicaclén por escrito. En caso que EL
BENEFICIARIO curse una sollcitud a ANTAMINA, esta (ltima decidird, a su sola
discrecién, el mejor curso de accién para satisfacer los Intereses de EL
BENEFICIARIO. EL BENEFICIARIO no podré ejercer ninguno de los derechos
contractuales seflalados en la presente clausula de manera directa, salvo acuerdo
expreso y por escrito entre EL BENEFICIARIO y ANTAMINA.

Las obligaciones que asume EL BENEFICIARIO frente a ANTAMINA en |a
presente cldusula son reclprocas respecto de las obligaclones que ha asumido
ANTAMINA en virtud del presente Contrato, razén por la cual ANTAMINA estard
facultado a resolverio en caso que EL BENEFICIARIO Incumpla alguna de dichas
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obligaciones, de conformidad con el articulo 1430° del Cédigo Civil. En tal caso,

EL BENEFICIARIO estard obligada a reembolsar a ANTAMINA la totalidad de

los montos que hayan sldo desemboisados por ANTAMINA para la ejecucién del

presente Contrato.
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18.4. El! cumplimlento de lo establecido en la presente cldusula, no generard ningln
tipc de responsabllidad a ANTAMINA, Ilberando EL BENEFICIARIO a
ANTAMINA de cuaiquier tipo de perjuiclo, perdida o dafio, directo o indirecto,
que pueda producirse en su contra, en la medida mas amplia permitida por ley.

DECIMO NOVENA: SOLUCTION DE CONTROVERSIAS

EL BENEFICIARIO, EL CONTRATISTA y ANTAMINA, renunclan al fuero de sus
respectivos domicilios y se someten expresamente a la jurisdiccién de los Jueces y
Trbunales de Huaraz, dnicos que reconocen comeo competentes para resolver cualquier
divergencia o confticto surgido por la interpretacién y/o ejecucién del presente Contrato,
seflalando como domiclllos los expresados en la parte Introductorla del presente
instrumento, en donde se entregaran todas las comunicaciones y notificaciones a que
hubiere lugar. En caso de variacion de domicilio, las partes se obligan a Informar por
escrito el nuevo domicilio 2 su contraparte, con anticipacién no menor de quince (15)
dfas. St no se cumpllese con esta formalidad, surtlrdn plenos efectos las comunicaciones
que se reciban en los domicilios mencionados en el presente convenio.

|
| VIGESIMA; VARIACIONES .

20.1. ANTAMINA tendra derecho en todo momento a requerir camblos o variaciones al
é@mbito del Contrato, mediante el envio de una notificacién escrita a EL
CONTRATISTA. En la medida que los camblos o varlaclones requeridos por
ANTAMINA razonablemente justifiquen un ajuste del precio o una modificacion
de los Anexos del Contrato, y si EL CONTRATISTA solicita el ajuste respectivo
dentro de los slete (7) dfas siguientes a la notificaclén de ANTAMINA, entonces
ANTAMINA podra autorizar el ajuste razonable que corresponda y proceder a ia
emislén formal de una modificacién al Contrato mediante una adenda.

20.2. EL CONTRATISTA no podrd efectuar ningin cambic o variacién al alcance del
A Contrato o a cualquler aspecto, sin la suscripcién de una Adenda,

" E[GEE;HQ PRIMERA: DOMICILIO ¥ NOTIFICACTONES

21.1 Los domicilios de las partes serdn los que se indican en la Introducclén de este
Instrumento, acorddndose que estos sélo podrdn variarse previa comunicacién
escrita cursada a la otra parte con una anticipacién de (5) cinco dias dtiles, a la
fecha de la variacién efectlva. Al domicilio indicade deberdn cursarse todas las
comunicaciones relacionadas al presente Contrato. S no se observaran estas
formalidades, aquellas notificaclones cursadas a un domicillo diferente o al nuevo
domidilio no surtlrédn efecto a menos que la otra parte manifieste haber tomado
conocimiento de las mismas.

21.2 Las partes declaran expresamente que todo aquello no regulado por el presente
Contrato se regird por las disposiciones del Cdodigo Civil, especialmente por lo
dispuesto en el articulo 1764 y siguientes referidas a los Contratos de Prestaclén
de Serviclos y otras normas supletorias. El presente Contrato estard sometido a la
legisiacion peruana.

VIGESIMO SEGUNDA: FORMALIDAD

Las partes convienen el legalizar sus firmas ante Notario Pdblico o en su defecto ante
Juez de Paz del Distrito, a fin de otorgar fecha clerta al presente documento,
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YIGESIMO TERCERA: RESPETO DE LOS DERECHOS HUMANOS

El Perii es mlembro de la Organizaclén de las Naclones Unidas (ONU) y suscriptor de la
Declaraclén Universal de los Derechos Humanos, instrumento Internaclonal de caracter
vinculante. Las normas peruanas recogen los derechos fundamentales y todos los

cludadanos naclonales o extranjeros, naturales o juridicos, tienen la obligacién de
respetarios.

EL BENEFICIARIO y EL CONTRATISTA reconocen que ANTAMINA suscribe el
presente Contrato en base a varlos factores, Incluyendo, entre otros, el buen nombre de
EL BENEFICIARIO y EL CONTRATISTA. Asimismo, EL BENEFICIARIO y EL
CONTRATISTA asumen el compromiso de respeto a los Princlplos Rectores sobre
Empresas y Derechos Humanos de las Naclones Unidas de acuerdo a las Politicas y
Estindares de Antamina cuyo contenido se detalla en los sigulentes links web:

de-prevenclon-y-respeto-de-derechos-humanos.pdf, los cuales constan en las
certificaclones notariales de fecha 20 de marzo de 2019, documentos que EL
BENEFICIARIO y EL CONTRATISTA declaran expresamente haber leido, conocer y
aceptar con la sola suscripcldn del presente Contrato.

EL BENEFICIARIO y EL CONTRATISTA se comprometen a reportar de forma proactiva
0L 5. 8 ANTAMINA cualquler hecho bajo su control y/o relacionado con su organlzacién que
4, pueda vulnerar los Derechos Humanos y Principios Voluntarios resefiados en las Pollticas
“\- EstAndares de Antamina antes menclonadas. Todo reporte serd directamente al Oficlal
Derechos Humanos de Antamina, a través de la caslla
icialderechoshumanos@antamina.com

Asimismo, EL BENEFICIARIO y EL CONTRATISTA acuerdan que en su relacién con
ANTAMINA cumplirdn con 1a Politica y Estdndar de Derechos Humanos de ANTAMINA
\ y dispondrén que sus directores, funcionarios y empleados, asl como cualquier otra
persona o entidad que actle en su nombre, cumplan con lo establecido. Cualquier
Incumplimlento de lo establecldo en dichos documentos serd considerado un
Incumplimiento del Contrato y serd causal de resolucién automética de pleno derecho del
Contrato.

EL BENEFICIARIO y EL CONTRATISTA se obligan a brindar las facilidades necesarlas
a ANTAMINA en caso solicite verificar el cumplimiento de esta cldusula. En ningln caso
ANTAMINA asumiré responsabllidad frente a EL BENEFICIARIO, EL CONTRATISTA o
frente.a terceros por Incumplimiento de EL'BENEFICIARIO o EL CONTRATISTA a la
presente cldusula o por la resoluclén derlvada de éste,

VIGESIMO CUARTA: RESPETO A LA DIVERSIDAD E INCLUSION

il Las partes se comprometen a no discriminar a ninguna persona por razén de su origen,
raza, sexo, Idioma, rellgién, opinién, condicién econdémica, Identidad de género,
orlentaclén sexual o de cualquler otra indole, respetando y promoviendo la diversidad en
el centro de trabajo y, en especial, a todos los grupos en situacién de vulnerabillidad.

En consecuencla, sin que la sigulente enumeraclén sea limitativa, sino meramente
enunclativa, EL BENEFICIARIO y EL CONTRATISTA se obligan a:

a) Cumplir con todas las normas -de cuaiquler rango- que busquen erradicar
pricticas de discriminaclén, violencia, hostigamiento y/o acoso;
b) Cumplir estrictamente con la Politica de Diversidad e Inclusion de ANTAMINA,

cuyo contenildo se detalla en el link web: https://www.antamina.com/wp-

28



P, MOTARACOLLANTES BE R
5 (oA )5 . Primevra v 2 1228
. \& .\[ J ! ) Moni'ﬂrrmo‘- 8urco T.437-0690
content/uploads/2019/12/politica-diversidad-inclusion.pdf ‘confolrs’ Cﬂﬂﬁaﬁ’ﬁé’*@a"tes-com
Certificactién Notarial de fecha 27 de noviembre de 2019," ¢l mis 'aaﬁﬂ%’!'”El.
BENEFICIARIO y EL CONTRATISTA declaran expresamente haber leldo,

conocer y aceptar con la sola suscripclén del presente Contrato.

c) Establecer procedimientos de mejora continua con la finalidad de erradicar
précticas discriminatorias, de violencia contra la mujer, hostigamlento o acoso.

Cualquier Incumplimiento de lo establecldo en la presente cldusula serd causal de
resoluclén automdtica y de pleno derecho del Contrato, sin perjulclo de cualquier otro
remedioc que ANTAMINA tenga derecho a ejercer frente a EL BENEFICIARIO y EL
CONTRATISTA con motivo de dicho incumplimiento.

VIGESIMO OUINTA; ANEXOS AL CONTRATO

Los siguientes Anexos forman parte integrante del presente Contrato. En caso de
discrepancia entre lo acordado en los referidos Anexos y lo establecldo en el presente
documento, predominara este Gitimo:

- Anexo N° 01: Condiciones especificas del Contrato Tripartito de Servicios,

- Anexo N° 02:  Antecedentes para la adquisicién de los serviclos.

- Anexo N° 03: Presupuesto de EL CONTRATISTA, conteniendo los detalles y
caracteristicas de LOS SERVICIOS.

- Anexo N° 04: No Aplica. -

E! presente Contrato se firma en sefial de conformidad, en tres (3) ejemplares de Iguai
tenor, a los dleciocho (18) dlas del mes de enero del 2024. N
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ANEXO N° 01
DE =
1. LAS PARTES:

+ COMPANIA MINERA ANTAMINA:
. Representantes: :

. Claudia Cooper Fort, DNI N° 08274967
. César Llendo Vidal, DNI N°® 41437379

e EL CONTRATISTA: . ‘
1. Razén Social: INTEGRIDAD E INNOVACION S.A.C.

i, RUC: 20610878319

lii, Domicilio: Jirén Monte Cedro N° 401, Urb. Monterrico Sur, distrito de
Santiago de Surco, provincia de Lima, departamento de Lima.

iv. Representante:

» Gerente Generai, la sefiora Amalia Moreno Vizcardo, identificada
con Documento Naclonal de Identidad N°® 10555204.

v. Partida Reglstral / Resolucién: Aslento A00001 de la Partida N°
15264262 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Reglstral de
Lima. '

vi. Otros: Empresa dedicada a los servicios de consultorfa de gestién.

s EL BENEFICIARIO: _
[ i. Razéh Social: GOBIERNO REGIONAL DE ANCASH
I. RUC: 20530689019
iii. Domicilio: Campamento Vichay s/n, Distdto de Independencia,
Provincla de Huaraz, Departamento Ancash.
Iv. Representante(s):
» Gobernador, el sefior Fablan Koki Noriega Brito, identificado con
DNI N° 42878423.
v, Partida Registrat / Resolucién /Qtro: Credencial emitida por el Jurado
Electoral Especlal de Huaraz con fecha 24 de noviembre de 2022,
vi. Otros datos relevantes: Institucién Plblica dedicada a fa gestién
\ reglonal, administracién auténoma, obras ptblicas y otras actividades
de tlpo soclal en la reglén Ancash.

. II. EL SERVICIO:

e Solicltud de EL BENEFICIARIO:
i. Fecha: N/A
il. N° Solicitud/Oficio/Carta/Acta: N/A
"ili. Antecedente: Acta de Acuerdo de la I Reunién Bllateral entre el
Goblerno Reglonal de Ancash y la Compafifa Minera Antamina S.A., de
fecha 15 de febrero de 2023, que se adjunta como Anexo N° 02,

» Alcance y finalldad del Serviclo: Financiamiento de los servicios de
Asesorfa Técnlca Especlalizada en la gestién de velnticinco (25) proyectos
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priorizados por EL BENEFICIARIO, conforme a la Propuesta Técnica y
Econdmica elaborada por EL CONTRATISTA, documento que se adjunta en
calidad de Anexo No. 03

Valorizacién del Servicio y Retribucién a EL CONTRATISTA: Hasta por la
‘suma de S/ 3'987,202.42 (Tres Millones Noveclentos Ochenta y Siete Mil
Dosclentos Dos y 42/100 Soles) incluido el IGV correspondiente, conforme a
la Propuesta Técnica y Econdmica que forma parte del Anexo N° 03.

Plazo: Doce (12) meses caIendarIo, contados desde la fecha de suscripcién
del presente contrato.

Condiclones especificas adiclonales: Las condlclones del presente servicio
se mantendrdn en tanto las intervenciones (proyectos y actividades) no
varien durante el plazo de ejecucién. De darse el caso, las partes podran
convenlr en modificar las Intervenclones, con los cambios consecuentes en
plazos y alcances del servicio.

Anexo N° 02: Acta de Acuerdo de la I Reunlién Bilateral entre el Goblerno
Regional de Ancash y la Compafila Minera Antamina S.A., de fecha 15 de
febrero de 2023.

Anexo N° 03: Propuesta Técnica y Econdmica denominada Propuesta de
Aslstencia Técnica Especializada para el Goblerno Regional de Ancash sin fecha,
elaborada por EL CONTRATISTA, conteniendo los detalles y caracteristicas de
EL SERVICIO.

Anexo N° 04: Seguros {No Aplica).
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